Making a tax-deductible
contribution to your PRCUA

Zapraszamy do
czytania stron

PRCUA Seeking Experienced Insurance Personnel !
The PRCUA is seeking new or experienced insurance personnel to promote our! o .
ifinancial products, preferably individuals in the Life Insurance and Retirement; Traditional IRA annuity? All

17-24 wW iQZYkU :Planning field. CPA’s, Attorneys specializing in Elder Law/Estate Planning and: PRCUA annuities are currently
. 1Financial Advisors are encouraged to inquire. Please contact: Robert Fattore, PRCUA; aving 3.0% APY. with a
p°|5k|m. ISales Director at 1-800-772-8632 Ext. 2631 or email robert-fattore@prcua.org for more! paying . ’
jinformation. Contact us today and seize the opportunity! guaranteed 2.0% APY!
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The Lord is Risen
Jfrom the Tomb! Alleluia!

Blessings

iy e

Zmartwychwstat Pan
z Grobu! Alleluja!

This joyful greeting, and profession of
our belief, will once again resound in
our churches as we gather for
Resurrection Mass on Easter Morn.
May this greeting, and the hope it
brings, always remain in our hearts as
we continue our Faith Journey
to the Father's House.
| As the great Feast of Easter approaches,
we, your Chaplains, wish you - our
beloved Fraternal Family - the joy of
Christ Risen. May His love burn
brightly in your hearts and homes
always, dispelling the darkness
of sin and death!

A Blessed and Happy Easter

to You and Yours!
Wesotego Alleluja

Fr. Walter Ptak, Chaplain
Fr. Anthony Iwuc, Vice Chaplain
Msgr. Stanley Milewski, P.A.
Vice Chaplain

PERIODICAL POSTAGE
PAID AT CHICAGO, IL

Save the Date: Sat., October 5, 2013
PRCUA’s 140th Anniversary Mass & Banquet

4 p.m. Mass at St. Stanislaus Kostka Parish, Chicago, IL
PAID AT CHICACO, T Followed by Banquet at White Eagle, Niles, IL - Details to follow in a future issue.

PERIODICAL POSTAGE
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Calendar of

PRCUA Events )

MARCH )

2 DEARBORN HTS., MI - ST. STAN'S ONE GAME BOWLING KNOCK-OUT on Sat., March 2
starting at 12 Noon, Cherry Hill Lanes, Cherry Hill & Inkster Rds. Register at 11:15 am.
Dinner and open bar to follow at Stitt VFW Post, 6828 N. Waverly St, Dearborn Hts. Bowlers
$30; non-bowlers $25. Contact: Ron Bak 734-394-8863. Note: Ladies may start a little later.

3 HICKORY HILLS, IL - M. KONOPNICKA ADULT CULTURE GROUP SPRING FASHION
SHOW & LUNCHEON WITH ENTERTAINMENT on Sun., March 3, Sabre Room, 8900 W. 95th
St., Hickory Hills, IL. Tickets $30 - Proceeds for scholarships for candidates of the
Cinderella-Prince Charming Ball. Contact: Liz or Walter Dynowski 708-532-1541

4 CHICAGO, IL - OFFICIAL STATE OF ILLINOIS PULASKI DAY CELEBRATION on Monday,
March 4 at 10 am at PMA Sabina P. Logisz Great Hall. Speakers, scholarship awards,
entertainment and reception. The public is invited.

5-7, 12-14, 19-21 PISANKI MAKING (EGG DECORATING) Learn to make pisanki in one 3-hr.
class with Pisanki Master Georgina Varani, 1-4 pm at Polonia Restaurant, 750 S Highway 17-92
in Longwood, FL on March 5-6-7;12-13-14; 19-20-21. Reserve early - class size: 4; Cost: $10.
Call 407-268-3394 or email geovar@bellsouth.net Event sponsored by PRCUA Society 1492.

10 CHICAGO, IL DISTRICT 7 CORNED BEEF & CABBAGE DINNER (See box below.)

13 LANSING, MI - SOC. 2342 MEETING AND POT LUCK on Wed. March 13 at 6 pm at the
Federated Polish Home, 1030 W. Mt. Hope, Lansing, MI. Contact: T. & V. Ulrich 517-484-3311

16 WARREN, MI - OPOLE DANCERS BOWLING FUNDRAISER on Sat.,
March 16 at Regal Lanes, 27663 Mound Rd, Warren, MI; Check-in 8:30
pm; bowling 9:30 pm; $20, includes 3 games of bowling, shoes, pizza,
pop. Contact: Beth 586-944-9683

17 WYANDOTTE, MI - ROGALIN GYMNASTICS RECITAL on Sun., March 17 at 2:00, PRCU
Hall, 1430 Oak St., Wyandotte, MI. Cost: $5. Conact: Mary Ann Davis 734-284-7290

17 HAMTRAMCK, MI - ST. JOSEPH SOC.# 261 ANNUAL MASS AND MEETING on Sun.,
March 17 at 9:30 at St. Louis the King Church, 18891 St. Louis Street, on 7 Mile Rd. - 2 blocks
east of Mound Rd., Detroit, MI. Society meeting after Mass. All society members are
encouraged to attend. Contact: Soc. President Tom Lisiecki 586-795-8901

17 WYANDOTTE, MI - SOC #162 MEETING on Sun., March 17 at 1:00 pm at PRCUA #162
Hall, 1430 Oak St, Wyandotte, MI 48129. Dues: Linda Alexander, 69 Winder, Unit 462,
Detroit, Ml 48201. Contact: Pres. Stan Pasko 313-815-5230

19 JOHNSTOWN, PA - ST. CASIMIR'S SOC. #531 MEETING on Tues., March 19 at 7:30
pm, 306 Power St. Send premiums to: Ed Kaplaniak, 521 Southmont, Johnstown, PA 15905

20 CHICAGO, IL - PRCUA SOC. 475 MEETING on Wed., March 20 at 4:30 pm at PRCUA
Social Hall, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Contact: B. Jura 773-685-3134

22 TOLEDO, OH - ECHOES OF POLAND PIEROGI BY THE DOZEN SALE on Friday, March
22 at PRCUA Hall, 5255 Detroit, Toledo, OH from 10 am-6 pm $9.00/doz. cheese, potato,
kraut or mixed (cheese, potato). Order by 3/15. Call: 419-531-8658 or 419-475-6262

23 BUFFALO, NY - 79TH PRCUA NATIONAL BASKETBALL TOURNAMENT on Sat., March
23, Hosted by Society #750; Gary Kazmierczak, Chairman. Contact: PRCUA 1-800-773-8632

23 DEARBORN HTS., MI - SYRENA DANCE RECITAL on Sat., March 23 at 3 pm, Riverside
Middle School, 25900 W.Warren, Dearborn Hts., MI; Cost $5. Contact: P. Steven 313-563-1761

23 WARREN, MI - ZAJACZEK DANCE RECITAL on Sat., March 23 at 2:30 pm, Warren
Woods H.S. Auditorium, 13400 E. 12 Mile Rd., Warren, MI. Cost: $7. Alumni are invited to
participate. Contact: Colleen Bonkowski - zajaczekdance@yahoo.com or Rachael Kasperek -

rocki_road@yahoo.com j

4 )

26 WARREN, MI - POPE JOHN PAUL Il SOC. #1593
MEETING on Tues., March 26 at 7 pm, St. Anne's H.S., 36000
Mound Rd., Warren, Ml. Contact: J. Ozog 586-751-8168

( APRIL.

7 TROY, MI - MALA POLSKA RECITAL on Sun., April 7
at 3 pm, American Polish Cultural Center, corner of Maple
Rd. (15 Mile Rd) and Dequindre in Troy, MI. Contact: Monica
Ziezulewicz Osentoski 810-364-6967

7 SCHERERVILLE, IN - IL-IN WOMEN’S DIV. EASTER
SWIECONKA on Sun., April 7 (See details on page 4.)

14 HAMTRAMCK, MI - GWIAZDA DANCE RECITAL on
Sun., April 14 at 3 pm, St. Florian Lower Church Hall, 2626
Poland St., Hamtramck, MI Contact: Jessica Wendt 313-682-
3031 or Basia Nowakowski 313-433-4929

14 TRENTON, MI - ROGALIN DANCE RECITAL on Sun.,
April 14, 2 pm, Trenton H.S., 2601 Charlton Rd., Trenton,
MI Cost: $10; Contact Michelle Stechschulte 734-283-4589

19-21 WYANDOTTE, MI - PRCUA BOWLING TOURNAMENT
on April 19-21 (See details on page 4.)

20 REDFORD, MI - PRCUA TATRY DANCERS RECITAL on
April 20 at 3 pm, W.F.Weber Performing Arts Ctr., 26255
Schoolcraft, Redford, MI; $6 in advance-$8 at the door.
Contact: Rose Ann Lackey 313-274-0183

21 REDFORD TWP., MI - WIELICZKA DANCE RECITAL on
Sun., April 21, 2 pm; St. Robert Bellarmine School, 27101 W.
Chicago, Redford Twp., MI; $16 includes dinner and recital.
Contact Kristi Mihalic 734-455-3504

27 CENTER LINE, MI - OPOLE DANCE RECITAL on Sat.,
April 27, 2 pm, Center Line H.S. Auditorium, 26300 Arsenal,
Center Line, MI; Tickets available at the door. Contact Beth
at opole.director@comcast.net or 586-944-9683

28 CHICAGO, IL - SW CTR. DANCE RECITAL on Sun.,
April 28, 12:30 pm, Park Place, 6240 Joliet Rd, Countryside,
IL. Cost: $10 in advance; $13 at the door. Contact: Ania
Qaszewski 773.972.0012 or swcpdancing@hotmail.com )

SN \O\IELIZZ:
: TRICT 7 LEPRECHAUNS S5
INVITE YOU TO THEIR
CORNED BEEF &
CABBAGE DINNER
Sunday, March 10, 2013

Cocktails at 1 pm; dinner at 2 pm

PRCUA Social Hall

984 N. Milwaukee, Chicago, IL
Cost: $30 - Catered by Ray Harrington.
Purchase tickets by 3-6-13.

No tickets sold at the door.

_ Make check to: District 7. Send to:
1. Delonka, 1323 Churchill Rd., Schaumburg,
IL 60195 or call 847-882-3261

ry Y1 T A

Al
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14-195 LIFE INSURANCE
SPECIAL

For the Polish Roman Catholic Union of America, this year marks the 140th Anniversary
of service to our members and the community. We are proud to be the oldest Polish American
Catholic Fraternal in the United States! In the spirit of this wonderful occasion, we are excited to

present the 140th Anniversary 14-15 Life Insurance Special!

What does the 14-15 entail? Receive a 14% discount on your first-year premium and - after y
paying premiums for the first 14 years - the 15th year is free! That's a savings of a few thousand *
dollars for a 55 year old male non-smoker with a $50,000 certificate! How much will YOU save?

Mark it down! Throughout the year, to December 31, 2013, the PRCUA is offering this brand
new 15-year limited payment whole life insurance product. When all premium payments are paid,
your certificate will be considered paid-up and you will continue to have permanent whole life
insurance coverage for the rest of your life!

PRODUCT HIGHLIGHTS:
Available from ages 0 - 75 years
Life insurance face amounts start at $14,000
Permanent whole life coverage
Cash Value Accumulation

Dividend participating
Membership benefits such as college scholarships, educational loans,

L A B N

home mortgages, prescription drug savings, social events and more...
Life insurance addresses many needs:

1) generally tax-free money to beneficiaries,

2) maximizing your pension or social security benefits,

3) funding college for the kids or grandkids.

Please contact your local PRCUA Sales Representative or the Home Office at
1-800-772-8632 for more information and to request an application. Return the
completed application, the voucher below and a check made payable to PRCUA
for the selected amount, using the rate information you will receive from your

agent or the Home Office. If you have questions, please contact:
Robert Fattore, Director of Sales at 1-800-772-8632 ext. 2631 or
Agnes Bastrzyk, Director of Marketing at 1-800-772-8632 ext. 2632,
or e-mail sales@prcua.org.

All applications are subject to Underwriting.

@) 140th ANNIVERSARY SPECIAL VOUCHER (@

The 140th Anniversary Special
is a 15 Year Limited Payment
Whole Life insurance plan. The
1st year's premium is discounted
by 14%. The 15th year's premium
will be automatically paid-in-full
with this voucher.

This discount could
SAVE YOU
THOUSANDS OF $%$
depending on your age
and the insurance
amount you
choose!

This voucher contains no cash value
id-ln- and can only be applied towards the

| Pald In Fu" 15th year's premium for the 140th

| Pre m i um ) Anniversary Special 14/15 Plan. 17@ f=] 2@1@

Expires December 31, 2013
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New Book

Traditional Traditional Polish Easter -
Polish Easter Ho?v to Celebrate Easter

ol I Polish Style

2, 2 Author: Robert Strybel
Editor: Terese Pencak Schwartz
[Kindle Edition $2.99 from Amazon]

Here is a complete guide to
observing and celebrating the
traditional Polish Easter Cycle from
pre-Lenten Mardi Gras masquerade
festivities, Paczki Day, Ash
Wednesday, St. Joseph’s Day, Self-Denial during Lent and
pre-Easter Swieconka through Easter Sunday family breakfast,
Easter Monday Dyngus Day and much, much more.

In these 129 pages, Robert Strybel has performed a great
public service for Polonia by preserving our treasured Polish
Easter customs and traditions by explaining the customs,
giving their deeper meanings and providing suggestions for
carrying out these traditions either in our own family, in our
parish or in the wider Polish American community. The e-
book covers over 50 Polish traditions and Easter topics, giving
you all the information you ever wanted about celebrating
Easter is a genuinely Polish way. Bravo, Robert Strybel!

The Kindle Edition (download) can be purchased by
going to www. amazon.com.

£i(','exf.s.'bt'.slm'lg 140 Years of Service to Po!onia&

GREENSBURG,
PA - Eagle Scout
Chris Kepes of
Penn Township,
PA is a member
of Boy Scout
Troop 480 at St.
Paul Parish in
Greensburg, PA
and PRCUA Soc.
4 237. For his
| Eagle Scout
project, he chose
to help nearby St.
Emma’ s
Monastery. Not
only did he
rebuild an old outdoor fire pit, but he also created a new walkway,
patio, woodshed and flower bed to make the area inviting for people
at the open hearth.

Chris is a senior at Greensburg Central Catholic High School who
will graduate in May. He has maintained a 3.2 GPA and is a member
of the varsity Football team. Chris was recently accepted at Lycoming
College in Williamsport, PA and Thiel College in Greenville, PA.

"I went to the monastery to do some service hours for school, and
when my dad picked me up, he thought it would be nice to do
something to help the nuns," Chris said. The fire pit looked shabby, so
they talked with Mother Mary Anne Noll, who gave permission for it
to become a Scout project.

Throughout the Summer, Chris and his crew worked on the
project, completing it in early fall. "It was a lot of hard work, but it
will be something that will last for years," Chris said. The project
included clearing a 300-ft path to the fire pit, laying a 21-ft round
flagstone patio, building a woodshed and a 12x12 ft. flower bed. They
also mulched a path, repointed fire pit bricks and filled the cracks.
Flagstone, timbers, shingles, tar paper and siding were donated to the
project, as well as a $100 gift card donated by Lowe's.

Benedictine Mother Noll, Prioress of St. Emma’s, reported that
the area was overgrown with bushes prior to the project and a sumac
tree had sprouted inthe fire pit. She said the Scouts placed a table and
four benches on the patio and stated that a stainless steel crucifix-
from a church in Monessen - will be placed in the center of the flower
bed in the Spring. Other Eagle Scout projects at St. Emma’s included
work at the Robertshaw House and the Fatima Chapel.

Chris is the son of Stephen and Cathyann Kepes of Penn
Township. A Scout since second grade, Chris has earned 45 merit
badges. He plans to become a junior leader with the Boy Scouts'
Westmoreland-Fayette Council and help with Cub Scouts.

The PRCUA congratulates Chris Kepes for a job well done!

Eagle Scout Chris Kepes rebuilt thisfire pit

PRCUA Funds
for Higher

Education
Available

Each year, the PRCUA
offers funds for higher
education to its members
from three separate
programs: 1) PRCUA
Education Fund, Inc.; 2)
Scholarship Program; and 3)
PRCUA Educational Loans.
Each program requires the
submission of a separate
application.

One-Time Scholarships
In Memory of Alexander,
Ann, John, and Walter
Kushel
$1,500 to be used for the
study of Religious Formation
In Memory of
Victoria Kushel
$1,500 to be used for the
study of Nursing
(one $1,000 and one $500)
Also, the PRCUA Board of
Directors can establish
additional scholarships as
funds are available.
Perpetual Scholarship
In Memory of Adele
Szumilus Sularski

HOW TO RECEIVE
INFORMATION AND
AN APPLICATION

For eligibility rules and
to download applications
and instructions, go to:
www.prcua.org. Click on
Member Benefits, then click
on:

1) Educational Scholarships
2) Student Scholarship Grant
Program; and/or
3) Educational Loans.
Or you can write to:

PRCUA

Educational Benefits

984 N. Milwaukee Avenue
Chicago, IL 60642-4101

DEADLINE - JULY 1, 2013
The deadline for submitting

applications, GPA scores and
other school verifications to
the scholarship and grant
programs is July 1, 2013.

lll./Ind. Woman's Division of the PRCUA
invites everyone to attend their

SWIECONKA
Sunday, April 7, 2013

Hosted by P.R.C.U.A. District 9
Entry 12:30pm Lunch 1:00 pm

Teibel's Restaurant
1775 U.S. Highway 41 (U.S. 30 & 41)
Schererville, IN 46375
Cost $28 - Children under 12 yrs. $14

Reservation Deadline: March 25, 2013
Please R.S.V.P. to: Elizabeth Sadus,
847 Marian Way, Chicago Heights, IL 60411
(708) 481-6796

Raffle Prizes will be greatly appreciated
Make checks payable to: PRCUA District 9
Tickets will be held at the door

PRCUA National
Bowling

Tournament
News

gl

The 76th Annual National PRCUA Bowling Tournament
will be held on April 19, 20 and 21, 2013, at Taylor Lanes,
24800 Eureka Road, Taylor, Michigan. This year's tourna-
ment is being hosted by Sacred Heart Society #162.

Squad times are as follows:

Singles/Doubles - Friday, April 19 - 9 AM and 12 PM

Team Event - Saturday, April 20 - 9 AM and 1 PM

Singles/Doubles - Sunday, April 21 -9 AM

To secure your preferred squad time, be sure to send in
your completed entry form promptly, along with the correct
fees. The deadline for submitting your entry is Friday, March
15, 2013. The entry form is available at www.prcua.org.

Holiday Inn, 17201 Northline Road in Southgate,
Michigan is the host hotel. For room reservations, please call
1-877-410-6681 and use the group code "PRCU Bowl" to get
the group rate, which is $95.99 per night, plus tax.

You must book your room by Monday, March 18th to
receive the PRCUA discounted rate. After this date, the group
rate is cancelled and the regular weekend rate applies. All
reservations must be guaranteed by one night's room deposit
with a credit card.

Stan Pasko, Jr. and his committee from PRCUA Society
#162 have planned a hospitality suite on Thursday and
Friday, April 18th and 19th, at the PRCUA #162 Lounge, 1430
Oak Street in Wyandotte, Michigan.

Information packets will be available at the hotel; these
will include directions to Our Lady of Mt. Carmel Church,
Taylor Lanes, PRCUA Lounge, and local restaurants in the
area. Mass times at Mt. Carmel Church are on Saturday at 5
PM and on Sunday at 6 AM, 8 AM, 10 AM (Polish), and 12
Noon.Additional information will be posted online at
www.prcua.org, under News and Events. Please join us for a
great time at the tournament in Wyandotte.

Patrick Kosowski
Bowling Tournament Director
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Cardinal Jozef Glemp Died at 83

WARSAW - His Eminence Jézef Cardinal Glemp,
Archbishop of Warsaw from 1981 to 2006 and Primate of
Poland until 2009, died following a year-long bout with
| lung cancer. Poland's Solidarity-era religious leader
passed away on January 23 in Warsaw at the age of 83.

Born in 1929 in Inowroclaw, Jozef Glemp was a slave-
laborer during World War II. He was ordained to the
priesthood in 1956 and appointed Bishop of Warmia by
Blessed John Paul II in 1979. He then became Cardinal
Wyszynski's personal secretary. He became Primate of
Poland in May of 1981, upon the death of the charismatic
Cardinal Wyszynski, who served as Primate since 1948.

The changing of the guard took place in the middle
of the first Solidarity era, when the Soviet bloc's first
independent labor union was grappling with Poland's
communist regime to expand the scope of freedom and
democracy in Poland. In the fall of 1981, Cardinal Glemp,
Solidarity leader Lech Walesa and communist strongman
General Wojciech Jaruzelski met in a last-ditch attempt to avert disaster But the
negotiated settlement was forsaken by Jaruzelski, who declared martial law on December
13th, 1981. Troops and tanks rolled into the streets, curfews were imposed, factories were
militarized and some 10,000 Solidarity supporters were imprisoned. The Primate did
everything in his power to ensure peace. He set an example for priests in churches across
the country to call on their parishioners to maintain calm, prudence and restraint in the
face of the communist crackdown.

He offered to send the charismatic pro-Solidarity priest Fr. Jerzy Popieluszko to
Rome, but the priest refused. Fr. Popieluszko pioneered monthly Masses for the
Homeland at Warsaw's St. Stanislaus Church, which uplifted the spirits of his
downtrodden countrymen. He was murdered in 1984 by secret police.

During martial law, the Primate's Committee to Aid Internees provided assistance to the
families of imprisoned Solidarity activists and during martial law, Poland’s churches
became the venue of concerts, exhibitions, lectures and theatrical performances free of
communist control.

Cardinal Jézef Glemp went on to his eternal reward without living to see the
completion of his dream: the Church of Divine Providence, a huge basilica in the south
Warsaw suburb of Wilanéw. Originally it was to have been built in the 18th century as a
votive offering for the Constitution of May Third. Cardinal Glemp launched the project
200 years later, and the structure is already functioning, although still incomplete. Its
crypts contain a pantheon of prominent Poles including the remains of Poland's last
émigré President Ryszard Kaczorowski and Polonia's Katyn priest, Monsignor Zdzislaw
Peszkowski.

Past PRCUA Presidents Edward G. Dykla and Wallace M. Ozog had the good fortune
of having met with Cardinal Glemp. - By Robert Strybel, Our Warsaw Correspondent

FUNERAL - Cardinal Glemp’s funeral service lasted 3 days (January 26-28) and took
place in 3 major churches of Warsaw: Visitation Church, Church of the Holy Cross -
where a Mass was celebrated by Archbishop Celestino Migliore, the Apostolic Nuncio to
Poland, with the homily by Archbishop Jézef Michalik, the head of the Polish Conference
of Bishops - and St. John's Cathedral. His Funeral Mass on Jan. 28 was attended by
President Bronislaw Komorowski and his wife Anna, former President Lech Walesa,
former Prime Minister Tadeusz Mazowiecki, representatives from the judiciary, Senate,
Sejm, and other high-ranking officials. Over 100 prelates from Poland and abroad
concelebrated Mass, with Cardinal Stanislaw Dziwisz, the Archbishop of Krakow,
presiding. The homily was given by the Archbishop of Gniezno, J6zef Kowalczyk, the
incumbent Primate of Poland. Afterwards, the late primate was entombed in a crypt in St.
John’s Cathedral. May he rest in eternal peace.

Jozef Cardinal Glemp

Letter from the President

Recently, PRCUA President Joseph A. Drobot, Jr. sent the following letter of
congratulations to Rev. Eric Orzech, who writes for the Narod Polski “Higher
Perspectives” column. The PRCUA wishes all the best for Pastor Orzech in his
stewardship over two parishes (St. Casimir & St. Stan’s Shrine).

February 8, 2013

Fr. Eric Orzech
3649 E 65th Street
Cleveland, OH 44105

Dear Father Eric,

On behalf of the Officers and members of the Polish Roman Catholic Union of
America, I extend congratulations on your appointment to the position of the Pastor of
the Shrine Church of St. Stanislaus in Cleveland, OH.

We pray that the Lord bless you, give you health and strength that you need to
faithfully serve Him and His people.

May you find joy and peace in praising God and in your devotion to the Roman
Catholic Church.

Fraternally,
Joseph A. Drobot, Jr.
PRCUA National President

Dearly Departed PRCUA

Brothers
and Sisters

MEMBER SOC, STATE MEMBER SOC, STATE
ANDRYSIAK, CAJETAN 337 IN MAZGAJ, MARY 197 PA
BAJOS, HENRY 718 MI MIKOLAJCZYK, ANNA 540 NY
BANKOS, HELEN 1000 IL MIKOS, MARLENE 308 IL
BARAN, FLORIAN 308 IL MIKUS, HELEN 2159 OH
BARANOWSKI, WILLIAM 162 Ml MIROSLAW, JANINA 425 NY
BARLOCK, ELIZABETH 2291 PA MUDY, SHIRLEY 204 & 413 IN
BLECKINGER, EILEEN 868 NY MUSILOWSKI, BERNICE 712 NY
BOHDZIEWICZ, DOROTHY 1000 IL NABYWANIEC, LAURA 160 NY
BROSTOSKI, EUGENE 539 MO NARCAVAGE, SOPHIE 29 PA
BUKALA, ANNA 1344 IL OLDZEJ, ADELE 1000 IL
BUKATA, MICHAEL 718 Ml OSHINSKY, FRANK 1133 PA
BURY, THEODOSIA 359 MA OSTROWSKI, OLGA 2293 PA
CANEVARI, JEROME 29 PA OSTROWSKI, STANLEY 1408 NY
CAPO, MARYANNA 1000 IL PAJDA, ALBIN 450 MO
CONDON, THOMAS 1593 MI PALKA, ESTELLE 471 IL
CZACHOWSKI, SIGMUND 718 MI PALYOK, PETER 1486 IL
CZARNECKI, GENEVIEVE 2248 OH PANCHECK, ALBINA 23 MI
CZOSNOWSKI, ANNA 527 MD PANFIL, PAUL 582 IL
DUBOIS, STASIA 899 MA PAPCIAK, GERARD 1627 IL
DURCZAK, JANINA 2109 OH PLATEK, GENEVIEVE 234 IN
FEDERENKO, LUCILLE 204 IN RABAR, MILDRED 2005 NJ
FILLIP. ANNABELLE 237 PA RASMUSSEN, CLAIRE 1000 IL
FLAK, EUGENIA 385 NY RASUTEK, STELLA 907 NJ
GASOWSKI, ALICE 343 PA REPEN, FRANCES 261 MI
GERENCER, FLORENCE 78 Ml ROZMIAREK, JAMES 602 NE
GNIEWEK, LORRAINE 87 Ml RUOCCO, JOSEPHINE 803 NJ
GORANOWSKI, LOUIS 582 IL RUSATSKY, CECILE 1000 IL
GRABOWSKI, JOAN 23 Ml RUSBARSKY, LUCILLE 1000 IL
HABURA, MARY 878 IL SAMSEL, HELEN 125 PA
HARABURDA, ROZALIA 703 PA SIMINSKI, EVA 713 MA
JAWORSKI, BERNICE 2148 OH SKUP-TANSKI, MARY 651 NY
JELEN, ADOLPH 145 IL SNEDEKER, THERESA 213 WV
JESIOLOWSKI, LEONARD 957 IL SOLEK, KENNETH 1493 MI
KASUNIC, MARY 213 WV SPAGNOLA, VINCENT 572 NJ
KASZA, ADELINE 951 NY STANCZAK, SAMUEL 1486 IL
KIJEWSKI, SIMON 122 IL STASHKO, CAROL ANN 840 NY
KIJOWSKI, ELEANOR 2030 NJ SZARY, MARIE 237 PA
KLAPINSKI, BERNADETTE 2303 WI SZWABOWICZ, AGNES 2001 PA
KLOC, JANE 1000 IL SZYMANSKI, DONNA 750 NY
KOBYLANSKI, JOHN 463 CT SZYMCZAK, MARY 750 NY
KOLAKOWSKI, MARY 1070 MA TOKARSKI, LEO 162 MI
KOPER, CHESTER 72 MO TRINSKI, ADAM 224 PA
KOTARSKI, LORETTA 509 IL TRISILLA, JEMMOFER 317 IL
KOWALCZYK, STANLEY 181 NY TUREK, CHESTER 28 NY
KRZEMINSKI, GLORIA 1477 & 1583 M WARNER, SARAH 162 MI
KUJAWSKI, IZYDOR 1486 IL WARNER, THERESA 36 OH
KUZA, ALLEN 359 MA WESOLOWSKI, LAURA 237 PA
LANGER, MARY 1034 IN WILK, JOHN 433 MA
LESNIEWSKI, VERONICA 240 PA WISNIEWSKI, HELEN 2145 OH
LISOWSKI, VIRGINIA 471 IL WITKOWSKI, TED 2100 OH
LUKAWSKI, HELEN 413 IN WOJCIK, BERNICE 540 NY
MACIEJEWSKI, DOLORES 1593 Ml WUJCIK, ADELLE 509 IL
MAKOWSKI, JOSEPHINE 2011 PA ZAK, BRONISLAUK 385 NY
MARCH, ANNE 308 IL ZGODA, THEODORE 951 NY
MAY, HELEN 1486 IL ZOLNIERZAK, WLADYSLAW 1593 MI

May their Souls and all the Souls of our
departed members rest in eternal peace.
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ANNUAL STATEMENT
FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2012
OF THE

POLISH ROMAN CATHOLIC UNION OF AMERICA
984 N. Milwaukee Avenue, Chicago, lllinois 60642

BONGS......cveieee s $ 152,250,962

Stocks...(Preferred $13,543,559 -Common $ 3,956,380).... 17,499,939
Mortgage Loans on Real EState...........cccocoevvvervvecerinnennn. 5.381,160
Real Estate Owned including Contract Sales...........c.ccc...... 3,369,959
Certificate LOANS.....cvovvivcieeeeieeecese et 1,217,846
Cash on Hand and On DepOSit.........ccouereerennerersnereninnens 1,319,701
Short Term INVESIMENL..........covviererreesesee e 4,756,859
Electronic Data Processing EqQuipment...........cccoeevvveernnnenns 98,977
Premiums Actually Collected by Subordinate Lodges Not Yet

Remitted to Home OffiCe.......ovviiiieiccceeee e 91,085
Investment Income Due and AcCrued..........ccocvverreerernrnnn. 2,204,559

TOTAL ADMITTED ASSETS $ 188,191,047

LIABILITIES, SPECIAL RESERVES AND UNASSIGNED FUNDS
Aggregate Reserve For Life Certificates and Contracts....... $ 178,146,099

Deposit - Type CONtraCtS.......cvvveeveiirineier e e 48,053
Certificate and Contract Claims............cccoeeeeeeiinrcrercrcnens 1,261,470
Provisions For Refund Payable in Following Calendar Year.. 100,000
Life Premiums Received in AVanCe...........ccvvevnrieereriernnnn,s 437,776
Surrender Values on Canceled Certificates............ccoevevennen. 4,509
Interest Maintenance RESEIVE...........ccccvveveeevveveeeeee s 591,362
Commission to Field Workers Due or Accrued............cco...... 8,075
General Expenses Due or ACCIUEM. .........ceueerreerinereeninieininas 91,884
Taxes, Licenses and Fees Due or ACCIUEd............ceeevrvrvnnnne 55,839
Unearned INvestment INCOME.......c.cocvereeircenniee e 7,341
Amounts Withheld or Retained by Society as Agent or Trustee.. 118,189
Assets Valuation RESEIVE..........cceeivivieiceeeeeeee s 2,229,344

TOTAL LIABILITIES $ 183,099,941
Special Bonus Dividend Payable in Following Year................. -0-
UNasSIgNed FUNAS........ccovovieieeeeei e 5,091,106
TOTAL $ 5.091.106
TOTAL $ 188,191,047
SUMMARY OF OPERATIONS

(Excluding Unrealized Capital Gains and Losses)

Life and Annuity Premiums........ccocovveenceinienneennenens $ 8,250,374
Net INVeStMent INCOME..........covverrriiieeeesese s 9,673,616
Amortization of Interest Maintenance Reserve.................. 121,312

7,113

Reimbursement for Educational Stipends.............ccoeneeae.

TOTAL INCOME $ 18,052,415
DEDUCT:

Death BENEfitS........ccoovivieeiiiecee e, $ 2,466,834
Matured ENdOWMENLS..........cciveeeiiiieeevceee e 409,869
ANNUItY BENETIES. ..o 4,545,934
Disability BENEFILS.......cccoverrrieeiieeises s 704
Surrender BENEfitS. ..o 4,307,862
Interest on Certificates or Contract Funds..........ccccevevevevevees 2,227
Supplementary Contracts with Life Contingencies............... 593,791

Supplementary Contracts without Life Contingencies.......... -0-
Increase in Aggregate Reserve for Certificates and Contracts

With Life CONtINGENCIES.......cveveerieiririeieeieesseeise e 993,918
CommISSION 0N PremiUmS.......cocevevveveveeeieiesieieeeeeenesenevenns 76,783
Contributions for Employees Benefits...........occcvvvvrinrnnnn. 180,064
General Insurance Expense and Fraternal Payments.......... 3,460,645
Taxes, LICENSES and FEES.........cevvvvrvrvveeeeeieeeeee s 162.445
TOTAL EXPENSES $ 17,201,076

Net Gain From Operations Before Refunds to Members and Excluding

Realized Capital Gains and LOSSES...........cccevevrerererrirernnn. $ 851,338
Refund t0 MEMDETS.........covvviiinsereceeee s 103,196
Net Gain From Operations After Refunds to Members........ $ 748,142

Net Realized Capital GaiNS.........cvvrreeerinreinienenieeens 243,316
NET INCOME FROM OPERATIONS $ 991458

UNASSIGNED FUNDS AND SPECIAL RESERVE ACCOUNTS

Unassigned Funds 12/31/11 $ 4,004,020 Unassigned Funds 12/31/12 $ 5,091,106

Net Gain From Operation 991,458 Change in reserve 781,272
Change in Non-Admitted Assets 37,881
Unrealized gain 839,018
TOTALS TOTALS $ 5,872,378

s 5872378

SUMMARY OF VALUATION REPORT FOR THE YEAR OF 2012

Number of Amount of Total
Life Certificates Insurance Reserves
54,330 $ 337,304,336 $ 178,146,099

Expected Mortality on Gross Amounts At RisK............ccceeve.. $1,976,317
Net Death Losses Incurred in 2012 Less Reserve Released... 781,965
Ratio Percent of Actual to Expected Mortality on Gross Amounts at

RISK DUIMNG 2012......eiiiiiiicieireeieinees e 39.57%
Net INVESTMENt INCOME........cvivivieieeivriie et $9,673,616

RATE OF NET INVESTMENT INCOME TO MEAN ASSETS
2008 - 5.73% 2009 - 5.03% 2010 - 4.85%
2011-5.14% 2012 - 5.33%

RATIO OF ASSETS TO LIABILITIES
2008 - 103.78% 2009 -102.48%
2011 -102.21%

2010 - 101.98%
2012 - 102.78%

The Society's valuation indicates that on the basis of the American
Experience of 1941, 1958 and 1980, 2001 Commissioner's Standard
Ordinary Table of Mortality with interest at 2 1/2%, 4% and 5%, the future
assessment payments at the net rates now collected, together with the
invested assets, are sufficient to meet all certificates as they mature by their
terms with a margin of safety of $ 5,091,106 over the above statutory
standard.

Respectfully submitted,

Joseph A. Drobot, Jr., President

Anna Sokolowski, Vice President

Robert L. Bielenda, Vice President

James J. Robaczewski, Secretary - Treasurer

Emily Kurda, Controller

Steimla & Associates, Inc., Actuary

Dozin’ with the Dinos!
Overnight Pol-Am Group Outing - Field Museum
Fri.-Sat., April 12-13, 2013

Imagine roaming The Field Museum at night! Bring your
sleeping bags - it’s a unique chance for parents and their
children 6-12 to explore the Museum. The evening begins with
orientation and various workshops. Stop by Dinosauria!
Afterwards there will be a performance, snacks, late night
activities, and explore the Museum's exhibitions, including
Inside Ancient Egypt by flashlight. Starts at 5:45 p.m. and
ends Sat. at 8 a.m. Give kids a night to remember- sign up
now. Cost for Group Overnight is $53 per person. Reserve
early; space is -limited. Call V.P. Anna 1-800-772-8632
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Zay Resident Vice President Anna Sokolowski

It is hard to believe that the month of March! The days are getting longer and the sun is shining
brighter. We are looking forward to warmer weather and more outdoor activities. The Lenten season here
- a time to deepen our faith, and to make sure that our relationship with Jesus grows through sacrifice,
reflection, prayer, repentance and self-denial. Use Lent to make positive changes in your lives.

On Sunday, January 13, St. Stan's Society #718 held its Corporate Communion Mass and General
Election Meeting in Dearborn Hts., MI. The Mass was held at Saint Linus Catholic Church with Rev. Paul
Ballien presiding. He is also Soc. #718’s Chaplain. After Mass, in the nearby hall, the General Election
Meeting was held. Everyone was greeted by the Society President, Jerry Nasiatka, who also summarized
the Society activities for the past year. Once again, St. Stan's Society enjoyed an outstanding year. Not only
did they sign many new members to our organization, but they also participated in all of the PRCUA
National Sports Tournaments, donated to many charitable causes, gave several scholarships to their
members, and hosted over 50 successful events! The year 2013 will also be busy with many scheduled
events. In July, St. Stan's will host the PRCUA National Golf Tournament. (See www.prcua.org for details.)
In October, St. Stan’s will be celebrating their 100th Anniversary as a PRCUA Society! The formal
celebration will take place on October 19, 2013 - see future issues of Narod Polski for more information. We
do hope that many of you will attend and participate in this historic celebration.

Both President Drobot and I spoke at St. Stan’s meeting, and thanked members for their great support
and involvement. We just need more Societies with such great membership and leadership in the PRCUA!
After our speeches, the newly-elected officers were sworn-in. Our congratulations go to Jerry Nasiatka -
President; Gary Ewald - Vice President; Patrick Kosowski- Financial Secretary; Leonard Nasiatka -
Recording Secretary; Ernie Pindzia - Sgt.at Arms; and Rev. Paul Ballien - Chaplain. The meeting ended
with a delicious lunch and raffle. “Thank you so much for inviting us to this annual event.”

On Monday, Jan. 14 the Vice Presidents from the PNA, PWAA, PRCUA and Polish Falcons Dist. 2
President held their meeting at the Polish Women's Alliance headquarters to coordinate upcoming Polish
American events sponsored by these four fraternals. So far, we planned: Jan. 28th - Polish Night with the
Chicago Bulls; Casino Trip to Four Winds Casino on March 6, Dozin” with the Dinos at the Chicago Field
Museum, Fri. to Sat., April 12-13; Polish Day at Great America tentatively on June 1st; and Polish Day with
the Chicago White Sox on July 2. Details can be found in Narod Polski, or on Facebook or www.prcua.org.

As many of you know from the news, the 787 Dreamliner is Boeing's newest jet. Since its launch, the
plane has been plagued with problems. Poland's national carrier, LOT Polish Airlines, purchased
Dreamliner and launched its service between Chicago and Warsaw - the first in Europe to get Chicago-
based Boeing's aircraft. On Wed., Jan. 16, the 787's inaugural sold-out flight carried passengers,
government and airline dignitaries. An elaborate celebration was planned with a press conference, VIP
reception, and exhibit at Chicago O'Hare Airport. As the LOT Airliner was about to land at O'Hare, the
FAA grounded all Dreamliner airplanes. It was very sad; the welcoming ceremony was cancelled. The
invited VIPs, including PWA Pres. Delphine Huneycutt and V.P. Sharon Zago, PNA V.P. Paul Odrobina,
and PRCUA V.P. Anna Sokolowski, were escorted to the departure area where the unveiling of an exhibit
entitled "Frank Piasecki and Others..." took place. The exhibit featured Polish aviation engineers who
helped to build the U.S. aviation industry. The exhibit was attended by Poland's Ambassador to the U.S,,
Richard Schnepf, and Consul General of Republic of Poland in Chicago, Paulina Kapuscinska, and
Chicago Department of Aviation Commissioner, Rosie Andolino. Shortly after the opening ceremony, the
LOT Polish Airlines Boeing 787 Dreamliner landed safely. Through the window, we watched it land.

The next day, a reception, hosted by the Polish Consulate, took place. Consul Gen. Paulina
Kapuscinska welcomed everyone and introduced special guests: Hon. Ryszard Schnepf, Poland’s
Ambassador to the U.S., a post he has held since 9/2012 and Hon. Beata Stelmach, Undersecretary of State
at Poland’s Ministry of Foreign Affairs since 5/2011, who flew to Chicago on the Dreamliner. Both spoke
about Poland's economic and political progress and encouraged everyone to use LOT Airlines in traveling
to Poland and Europe. Also present were Beata Bochniarz, V.P. of Operations of Boeing in Eastern Poland;
Dan Rutherford, IL State Treasurer; PNA Pres. Frank Spula and VP Paul Odrobina; PWA Pres. Delphine
Huneycutt and VP Sharon Zago; and PRCUA Pres. Joseph Drobot Jr. and VP Anna Sokolowski.

On Sat., Jan. 19, the Annual "Wesoly Lud" Winter Dance was held. The highlight of the evening was
the presentation of special recognition awards to Wesoly Lud dancers who danced with the group for 5
years: Kasia Avila, Victoria Gavaghan, Elizabeth Kopinski, Urszula Marszalik, Monica Marszalik,
Gabriella Wnek, Michael Nowobilski, Kamil Rozwadowski and Kacper Szumiec. Special recognition was
' given to Veronica
Rogala, who 4 years
ago completed her 5
years in Wesoly
Lud, but was away
at college and was
not able to accept
her  recognition
plaque until now.

The program
started with dances
and songs from
Nowy Sacz. Later,
the honorees
performed: Podhale
Trio (Elizabeth
Kopinski, Michael
Nowobilski,
Wesoly Lud, Officers,

D8 Directors,

Choreographer &

Asst. Teacher

Michael Dziadkowiec); Kujawiak Duet (Gabriela Wnek, Derrick
Remiasz); Oberek Solo (Victoria Gavaghan); Old Warszawa (Kacper
Szumiec, Joanna Gorczyca); and Jive Quartet (Monica & Ursula
Marszalik, Kamil Rozwadowski, Michael Dziadkowiec.) All of the
dancers presented a dazzling program. The entire presentation was
beautifully choreographed, capturing the beauty of dance and
demonstrating the joy of the dancers. (See photos at www.prcua.org)

Congratulations to this year’s recipients, Wesoly Lud dancers,
Choreographers Misia & Richard Jaminski, and Emcee Monica
Pazdziora for a great program. Thanks for your hard work and
dedication. Also, thank you so much for your kind words and for
presenting me with a bouquet of exotic flowers.

On Sat., Jan. 26, the Annual Traditional Studiowka (Prom for the
Polish Language High School graduating students) was held. Over
600 students from 32 Polish language schools in the Chicagoland area
participated in this event. Here in the United States, Prom is usually
celebrated after final exams. But in Poland, the celebration takes place
100 days before the final exams, called matura. The host this year was
Juliusz Slowacki Polish Language School, located in Wheeling, IL.
After introducing the participating schools and graduating students,
welcome speeches took place. President Joseph Drobot, Jr. and I were
among the speakers. We wished the future graduates success in their
upcoming exams, great fun at the Studidwka and the very best in the
future. After dinner, the dance group Wici, in keeping with tradition,
performed the Polonez, followed with dancing by the enthusiastic
students. The Prom was beautifully organized. The music selection
was great and to the liking of these young people. Everyone enjoyed
dancing; no one wanted to leave. (See photos at www.prcua.org)

i [l e 77 A D\ NG (s o i
Directors of Polish Language Schoolsin the Chicagoland area

On Mon,, Jan. 28, Polish Night with the Chicago Bulls was held.
The Chicago Bulls won by beating the Charlotte Bobcats 93-85! It was
a wonderful game and thank you to everyone who attended and
supported this event!

BEST WISHES - Happy Birthday to all readers celebrating their
birthdays in March, especially: Gen. Office IT Assistant Madia Robles;
Admin. Asst. to the Secy.-Tres., Patricia Tropp; Past PRCUA
employee Teresa Cyranek; National Directors Anna Krysinski (D7),
who is also Polonia Dance Ensemble School Director and Greg Olma
(D2); Past PRCUA Secy.-Tres. Joyce Szarowicz; Past National
Directors Sharon Haberski (D6) and Barbara Sergeant-Rustik (D8);
Polskie Maki School Director Maria Jalkiewicz; talented
choreographers and dance instructors Tomasz Kielar (Pan Tomek) of
Mala Polska, Kalina Dziadkowiec of Polanie, and Barbara Grabas of
Gwiazda; as well as PNA V.P. Paul Odrobina.

Let's also sing Sto Lat to all with April birthdays: Kevin Ryba, our
I.T. Wizard; Agnieszka Bastrzyk, Marketing Dir.; Nat’'l Dir. James
Rustik (D8); Past Nat'l Director Elizabeth Grabowski (D9) and her
husband, Konrad; Past Nat'l Director Steven Cieslicki (D8); Angela
Muszalski; Teresa Gibala, Fin. Secy. Soc. #1633 and Supervisor of
Sales District 12; Dariusz Kwasniewski, Frank Kociubinski, Walter
Dynowski, Mary Gorny, Clara Jakubowski and Pres. Emeritus Ed
Dylka. Wishing you all much happiness.

BABY NEWS! - We joyfully welcome
Julia Victoria Stekala, born on January 22,
2013, 5 1bs, 10 oz. and 19.6 inches long.
Congratulations to the proud parents:
Virginia Gavaghan-Stekala and Dariusz
Stekala. “We hope you two enjoy this new
and wonderful experience of being parents
for the first time. We are so happy for both of
you and wish you joy, as you watch her
laugh, learn, and grow.”

HAPPY EASTER - Wishing you all the
beautiful blessing of Easter! Wesolego Alleluja, Smacznego Jajka i
Mokrego Dyngusa!

Until next time, take care. Send comments, ideas, and news to
fraternal.department@prcua.org or call 1-800-772-8632 ext. 2643.

Julia Victoria Sekala
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Member's names are in capitals.

CONGRATULATIONS AND
JUBILATIONS - SOCIETY 2002 would like to
take this opportunity to boast about our long time
member, REV. THOMAS M. KALITA. 1In
November, 2012, St. Peter's Parochial School in
Olney, Maryland where Father TOM serves as
Pastor, was one of the only 50 non-public schools
in the entire country to be honored by the US
Department of Education as a National Blue
Ribbon School of Excellence. On the heels of the Rev. Thomas M. Kalita
Blue Ribbon Award, Father TOM KALITA Catholic Schools Pastor of the Year
received another honor. The Catholic Schools
of the Archdiocese of Washington announced that he had been chosen as the
first recipient of a newly established award, "Catholic Schools' Pastor of the
Year". When asked about these honors, Father KALITA responded "that the
key to having a good school is having a dedicated principal and faculty and
supporting them in their ministry...then get out of the way!". From 1998 to
2003, he served as Treasurer of SOCIETY 2002 and his mother, the late
Elizabeth Kalita was the president of the Society for many years. On a personal
note, it gives me great pleasure to have the opportunity to congratulate a
fellow St. Adalbert school classmate and dear friend. As quoted by Zig Ziglar,
"you have to ‘be” before you can ‘do” and ‘do” before you can “have’!” Father
TOM, you certainly "did" make an impression on someone to be the recipient
of these awards and I'm sure that SOCIETY 2002 will agree that you are
definitely deserving of all accolades.

HERE COMES THE SUN - Happy get well
wishes are extended to SOCIETY 2003'S JOHN
MELNICK who is recuperating after a recent
hospital stay. He's the dear husband of SOCIETY
2003'S Financial Secretary, HELEN MELNICK. As
you rest and heal, JOHN, know that you're
surrounded by caring thoughts, payers and heartfelt
wishes.

50 GOLDEN
WISHES - Anyone can catch

your eye, but it takes
someone very special to catch
your heart. Fifty years ago
on January 26 in 1963, all
eyes were focused on
SOCIETY 2009 and 2022's
CONNIE MUSIAL and
TONY SZYMENDERA when
they exchanged vows and
said I do at St. Adalbert
Church in Port Richmond,
and thus two hearts became
one. Now 50 years later,
CONNIE and hubby Tony, renewed their vows during Mass at Our Lady Help
of Christians Church on Jauary 26th. A golden anniversary celebration took
place on Sunday, January 27th at Beka's Catering @ Polonia which is the very
same venue where they held their wedding reception. CONNIE and Tony are
the proud parents of ANTHONY (Heather) SZYMENDERA, ANNETTE
(Steven) BUINOWSKI AND PAULA WITALEC, all PRCUA members, and
truly enjoy their 8 lovely grandchildren.

“To CONNIE and Tony, on this special occasion, may you continue to
cherish your love and togetherness and as you look back, may a sense of
fulfillment and satisfaction fill your hearts, and may all the goals you have
accomplished be just a few of the ones of many more to come. Happy 50th
Anniversary, God bless you both.”

CONDOLENCES - Heartfelt Sympathy is extended on
the loss of SOCIETY 2010'S CATHERINE T.
BRUZOFSKY of Mahanoy City, PA who passed away
on January 18, 2013. She is survived by three daughters
and her sister, MARY WARGO of SOCIETY 2010.
CATHERINE has been a long time member and
without fail always included a lovely note when
mailing in her premium to the Philadelphia Office.
Mass of Christian Burial was celebrated at Blessed

The Happy Jubilarians, Connie and Tony Szymendera

Teresa of Calcutta Church in
Mahanoy  City, with §#§
interment in Assumption =4 Y
BVM Cemetery. May she rest f=
in eternal peace. |
P R C U A
CHEERLEADERS - WYATT
and HANNAH DICKINSON
of Pompano Beach, Florida
were proud to have
represented PRCUA at their
annual carnival held at their
school. HANNAH is in
PreK-4D and WYATT is in

Wyatt and Hannah Dickinson

PreK2 at St. Andrew Catholic
School in Coral Springs,
Florida. The PRCUA banner was proudly displayed during the carnival from
January 24 through January 27, 2013. A great deal of spirit was demonstrated
by the DICKINSONS. Just recently, HANNAH was chosen to be Student of the
Week. She accomplished this by following all the rules, being a good friend to
the other students in her class, and gaining recognition in her class work.
HANNAH'S teacher also congratulated her parents, especially her mom for
raising a well-rested and ready-to-learn student. WYATT and HANNAH are
the children of JULIE and MATT DICKINSON, and are all members of
SOCIETY 2013. Unseen but in attendance was CARLI D'AGOSTINO, a
member of SOCIETY 2022. Credit is given to CARLI for the great picture.

SO GRATEFUL - PRCUA District 3 Director,

JOANNE ZAJAC, along with the Philadelphia A
Satellite Office is sending a big thank you to our

neighbor, Joseph Burkacki, who recently stopped by you.

the office with more aluminum tabs. It makes us b
very happy that we can be of assistance to residents o

of the Ronald McDonald House, who are dealing with family health issues.
Please continue to save those tabs, and if you are unable to drop them off, give
us a call and we'll make some type of arrangements to pick them up.

SPRING-ING FORWARD - Daylight savings time is just a few days away
so as we all prepare to spring forward we should also seize the opportunity to
make sure that you and everyone in your family is adequately insured.
PRCUA has many outstanding plans of Insurance with very affordable
premiums. We offer 3 types of Annuities, as well. Being a member of PRCUA
has many benefits. Please give us a call or better yet, stop by the Philadelphia
Satellite Office so that we can personally review everything with you. We're
here to service your every day needs. Don't wait until it's too late - we look
forward to meeting with you soon.

HAPPY ST. PATRICKS DAY - Each petal on a shamrock brings a wish
your way....good health, good luck and happiness for today and everyday.

An Old Irish Blessing

May the road rise up to meet you.

May the wind always be at your back.

May the sun shine warm upon your face,

and rains fall soft upon your fields.

And until we meet again,

May God hold you in the palm of His hand.

EASTER GREETINGS - Wesolego Alleluja - Easter is the sacred
celebration of Christ's Resurrection from the dead. Although the birth of Jesus
Christ is important, His Resurrection offers the hope for everlasting life to

everyone. From the city of brotherly love to our PRCUA
family and friends, we hope you have a
wonderful and blessed Easter. Whether
you're just relaxing at home or
spending the day with family and
friends, eating jelly beans or
indulging in chocolate bunnies, may
your Easter be egg-stra special from
morning to night.
MARCH MADNESS - Have a
magnificent March, may it be filled
with sunshine and smiles and
laughter and love.

Elaine Burkhardt,
PRCUA Philadelphia Office
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History of the PRCUA

Part 3 - Compiled by Kathryn G. Rosypal, Executive Editor

In 1886, the PRCUA established its own newspaper. It underwent several name changes but
has been called "Narod Polski" (Polish Nation) since January 1, 1897. The newspaper was
printed entirely in Polish until the 1970s, when English was incorporated. Today, the PRCUA
publishes the newspaper monthly with 14 pages in English and 6 pages in Polish. It is also
offered to members in a digital form on the PRCUA website.

The last issue included a photo of students at St. Stanislaus College (high school) in
Chicago. In 1889, the Union and many of its local Societies made financial contributions to St.
Stanislaus College, founded by Fr. Vincent Barzynski. Its goal was to preserve the Catholic faith
and Polish culture. It had the same core values as the Union. Eighty boys were enrolled by 1900
and 163 in 1904. The school was transformed into Archbishop Weber High School in 1930.

In 1891, the PRCUA helped to found the "Polish Emigration House of St. Joseph" in New
York City, which provided much-needed aid to thousands of newly arrived Polish immigrants.

The welfare of orphans was another social concern that touched the hearts of Union
members. Between 1886 and 1900, the PRCUA had contributed to Polish orphanages in
Chicago, Detroit, Buffalo and Bay City, MI. It also made contributions to schools, widows, the
poor and the disabled.

PRCUA Presidents around the turn of the century included Klemens Belinski (1895-97, Jan
Jachimowicz (1897-98), Teodor Ostrowski (1898-99), Antoni Polenc (1899-1901), Leon Szopinski
(1901-09) Stanislaw Adamkiewicz (1908-13) and Piotr Rostenkowski (1913-17), grandfather of
U.S. Congressman Dan Rostenkowski, who also was a PRCUA member.

In 1897, the PRCUA was the first Polish
American fraternal to grant women equal rights,
allowing them to become a member with their
own life insurance. At that time, this move was
considered very progressive. It took over two
more decades for the U.S. government to make
this advancement. In 1899, the first PRCUA
women's societies were formed in Chicago: St.
Barbara's Society #33, organized by Barbara
Kirschenstein at St. Adalbert's, and St. Mary
Society #38, organized by Maria Osuch in St.
Hedwig's Parish. In 1901, four women became the
first females to attend a PRCUA Convention.
Thereafter, membership increased quickly.

By 1902, members in the Union had grown to

delegates o the Convention in 1907 - holding the - 19 9y’ and continued to grow, especially after the

banner they presented to the PRCUA age limit for membership was lowered to 16 in

1903. The PRCUA was doing its best to keep up with the times. At the 1905 Convention, the first

Women's Representative (Maria Osuch) was elected and henceforth the PRCUA has always had
a woman national officer. Also, ballots were used for the first time at a 1905 Convention.

The Union became involved in many aspects of bettering members’ lives. In an effort to
encourage young Poles to seek a higher education, the first educational scholarship was
awarded in 1907. Now that it was a nationally recognized organization, the PRCUA - for the
first time - sent a delegation of its President and Chaplain to Poland in 1910 to attend the
dedication of the Grunwald Monument - sponsored by Ignacy Jan Paderewski - in Krakow. It
was also an opportunity for the fraternal to gain international recognition.

In 1912, the delegates approved the erection of the Union headquarters at the corner of
Milwaukee and Augusta, then in the heart of Chicago’s Polish community. The building
opened in 1913 and is celebrating its 100th anniversary this year. In 2013, it was granted
“historic landmark” status by the National Register of Historic Places. It is still an imposing
building that is easily seen from the Kennedy Expressway - suitably representing the strength
and prominence of our fraternal. (To be continued in next issue)

Maria Osuch (top, 2nd from left) with 13 women

Groundbreakl ng ceremony for the PRCUA Headquarters on Chlcago s near-north S|de in 1912

Polonia Youth from All States !
Are Eligible to Participateina |
National Bowling Tournament i
!
1
1

- Sponsored by PRCUA - Polish National Alliance,
Polish Women's Alliance and Polish Falcons -

1 PRCUA has exciting news! Now, PRCUA members ages 3:
Ito 18 years are eligible to participate in a National Bowling)
'Tournament regardless of where they live! In the past, youthsl
If1r0m llinois, Indiana and Michigan had opportunities to take'
jpart in youth bowling tournaments, but PRCUA ]uvemleI
Imembers residing in other places were left out. Now, all;
Imembers from 3 to 18 years can participate in this tournamenti
Isponsored by four fraternal organizations. 1
Parents... take the initiative to enroll your child! All you!
thave to do is download an entry form from www.prcua.org or,
Icall 1-800-772-8632 to request an application. Then take your)
|Ch11d(rer1) bowling at any local bowling lanes and send anl
Vofficial printout of your child’s scores to the home office, along!
jwith the application, before June 30, 2013. See rules below!
I Awards will be given to first, second, and third place,
Iwinners in each Division, based on a national level between]
lthe four fraternals. In addition, every PRCUA member whol
participates will receive a Certificate of Participation and a glft'
yfrom the PRCUA.
Anna Sokolowski, PRCUA Resident Vice Pr651dent|

2013 RULES FOR NATIONAL POLONIA
JUNIOR BOWLING TOURNAMENT

1

1

1

1

1

1

11. All Bowlers must be PRCUA members as of December 31,

I 2012 and in good standing.

:2. Separate events will be held for boys and girls in five (5)

|  age groups:

1 Peewee - ages 3 to 5 years

I Bantams - ages 6 to 8 years

: Preps - ages 9 to 11 years

I Juniors - ages 12 to 14 years

I Majors - ages 15 to 18 years

1 Chlld s age as of December 31, 2012 determines his/her age

I classification.

: All bowlers must bowl in their age/gender division.

I All bowlers may participate only once in this tournament

I in2013. Parents or an adult must complete application for

I each child participating. I

:6. Peewee and Bantam bowlers may use bumpers, and scores!
I

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

LR

®

b

o1
Ul g ——

are based upon two (2) games.
Scores for Preps, Juniors, and Majors are based on three (3)I
bowled games.

Averages rules: Use the current league average as of
December 31, 2012 for at least seven (7) league sessions.
Bowlers with less than twenty-one (21) games or seven (7)
league sessions will be classified as scratch bowlers. The
tournament manager will add the handicap to raw scores
of the scratch bowlers, using YABA guidelines.

9. Individuals will bowl on one (1) day of their choice
January through June. All scores and a printout from the
bowling alley of the scores should be mailed in with the
bowling applications.

Peewee Division: The child must be able to pick up the
bowling ball with two (2) hands off the rack and carry it to
the foul line. No parental or adult assistance is allowed to
help child to the foul line. Please follow this rule!

11. Proper attire must be worn (bowling shoes).

. Foul lights must be in operation.

. Score sheets and bowling score printouts must be mailed

1 to the PRCUA-Fraternal Dept., Anna Sokolowski, Vice

1 President, at the address above, no later than June 30, 2013
to be eligible for prizes.

Awards will be given out for first, second, and third place
in each Division, based on a national level between the
Four Fraternals. Each PRCUA member will receive a
Certificate of Participation and gift.

N

*
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How Current Krakow Celebrates Easter

Easter has a special meaning and a distinct quality in Krakow in the
springtime, with its rich Catholic traditions and abundance of beautiful
churches. In the ancient capital of Poland, the festival spreads over four
days, but starts much earlier.

KRAKOW EASTER MARKET - WEEKS BEFORE EASTER

The Krakow Easter Market is a much anticipated event that takes
place on the main Market Square in Krakow. Easter eggs, Easter palms,
and traditional treats are available for sale from vendors in the weeks
preceding this important spring holiday. An extensive variety of Easter
items are available. Decorations include handmade palms, which rise high
into the air. Clay storks, the unofficial bird of Poland, sit in artificial nests
placed around the crown of the Cloth Hall (the main market building in
Market Square), surveying everything happening below.

In addition, delicious sausages, ham and cutlets are grilled in open air
restaurants set up in stalls around the Square. Hot mulled wine and
heated beer are a specialty of the market. On cool days, the warm port
wine is a real treat... but heated beer was a real surprise! It is often served
with a sweet fruit syrup mixed in - a unique experience for sure!

BEETHOVEN MUSIC FESTIVAL THROUGHOUT HOLY WEEK
y ' . The week-long Ludwig van Beethoven Easter
Qsic Festival has developed into a world-class
ausic series. This event has become the season’s
c%;iral highlight. Concerts are held every night of
y Holy Week in some of the most prestigious
venues in the City, with performances by
some of Poland’s most elite musicians.
Because of its popularity, the festival was
officially moved from Krakow to Warsaw
in recent years, but concerts and performances
J by international virtuosos and choirs are

v

the children - visits their parish church
with a basket of traditional Easter food,
which have not been eaten since the Lenten
fast began six weeks warlier. Holiday
breads, eggs, ham, sausage, butter

and horseradish are taken to church

to be blessed by the priest.

The visit to church is also an occasion to
see “the grave of the Lord Jesus ,”
arranged in a chapel or crypt,

by which scouts, firefighters,

the military, etc. stand as an honor
guard. The faithful also keep

long vigils at the gravesite.

Happy Easter - Wesolego Alleluja

RESURRECTION MASS ON EASTER SUNDAY

Easter Sunday traditionally remains quiet and activities are confined
to the family and the church. Early in the morning, the faithful attend
Resurrection Mass at the local parish, which starts before dawn. Then, the
whole family sits down for a festive Easter breakfast - when they do
indeed “break” their ‘fast” of 40 days. The meal features the food blessed
by the priest on Holy Saturday, with colorfully dyed “pisanki” Easter eggs
as the highlight. Perhaps they’ll enjoy a toast of vodka, too..

DYNGUS DAY AND EMAUS FAIR ON EASTER MONDAY

Easter Monday is a public holiday in Poland, customarily devoted to
entertaining and socializing. Poland’s national tradition is “smigus-
dyngus,” i.e., splashing water on one another on Easter Monday. The
tradition commemorates Poland’s mass conversion to Catholicism in 966,
when Prince Mieszko I was baptised on the day after Easter. “Smigusnicy”
masqueraders are on the prowl for unsuspecting victims to douse with
water. Teenagers sprinkle water on passers-by in the streets, with zest, and
by the bucketful. This “baptism” is widely observed and taken in good
stride by everyone!

The main gathering place in Krakow on Easter Monday is the Emaus
Fair, near the church of St. Salwador. This Fair has drawn joyful crowds
since the Middle Ages to the Zwierzyniec area of the city, near the 800-
year-old convent of St. Norbert, where the Order of religious sisters is
located.

The Fair stems from the celebration of All Soul’s Day - on Easter
Monday in ancient times - that was later moved to November 2 in the
church calendar. Not so long ago, during this festival a number of vendors
sold clay bells to ward off evil spirits, magical wooden hatchets for
protection from spirits, and toy birds representing souls of the deceased.
Now, they trade mostly in simple candy and inexpensive toys. Till this
day, the Emaus Fair remains, for Krakow residents, the family Easter
outing of choice, most beloved by children. And teenagers find it a perfect

. ' ' held in both Krakow and Warsaw.  place for drenching each other with water, which is Poland’s favorite
i Easter Monday sport. It is said that the more a girl is splashed with water,
st n BLESSING OF FOOD ON HOLY SATURDAY the greater are her chances of getting married.

Rk - 3 On Holy Saturday, everyone, - particularly

REKAWKA FAIR ON EASTER TUESDAY

On Tuesday after Easter, another centuries-old fair, Rekawka, takes
place in Krakow, near St. Benedict Church, atop Lasota Hill, south of
center city. This Fair has its roots in pagan rites to honor the dead, which
were performed at this location in the Dark Ages. During the last few
centuries, wealthy citizens tossed food and coins from atop the hill to poor
inhabitants who gathered below. Later, coins and sweets were thrown, for
which many of the boys fought. Bonfires were built and various contests
were held, from fencing to climbing a smooth, greased pole. After World
War II, the Rekawka Fair has attracted mostly children, with simple
amusement park rides, cheap sweets and stalls overflowing with toys.

Today, the Fair has spread to the nearby Mound of Krak (Kopiec
Krakusa). one of the city’s mysterious prehistoric earthworks. Life in
Medieval Poland is commemorated here, as adults dress in period
costumes, set up campsites, cook by campfires and display weaponry from
the Middle Ages. In the afternoon, there is a re-enactment of a battle from
the Middle Ages. Sword-fighting antics and various forms of pagan
revelry can be seen. Numerous vendors sell a myriad of souven
irs, particularly those associated with warfare of the Middle Ages.

Narod Polski

Article and photos by
Dr. Mitchell Bienia,
National Director of

District5 -
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POLAND - Lipnica Murowana is a sleepy little town in southeastern
Poland that takes center stage for one day each year - even drawing the
President of the Republic of Poland as an official guest.

On Palm Sunday each year, the town holds an annual festival called
“Competition of the Lipnica Palm and Artistic Recordholder.” In recent years,
the repeated winner has been Zbigniew Urbanski, whose palm soared 36.4
meters into the air in 2011. That’s 119.4 feet - the height of a ten-story building!

The Polish concept of palms for Palm Sunday bears no resemblance
whatsoever as we know them in the USA. The climate in Poland is totally
unsuited for growing traditional palms such as those grown in warmer
climates of the world.

However, it has been a tradition in Poland, and other eastern European
countries, to use the first blooms of spring as a palm branch, i.e. the willow,
and in particular the pussy willow. So, in much of eastern Europe, Christians
carry pussy willows to church on Palm Sunday to be blessed by the priest.
Another interesting note is that palms are not distributed by the church.
Instead, they are brought to the church by the faithful, to be blessed.

Some villages adopted the custom of adding
colorful ornamentation to the pussy willow
branches, such as ribbons, dried flowers, and even
bright paper flowers - to make them more festive
1| and joyous. But in Lipnica Murowana, the tradition
evolved into a competition for the most beautiful
palm.

Over the years, longer and longer branches
| were used to make palms. A few villages replaced
the pussy willow with wicker branches, which are
stronger and longer than pussy willows. Soon,
height became an added component of the
competition. In 1958, Jozef Piotrowski, in the
village of Lipnica Murowana, announced the first
competition to make the tallest palm, which were
growing in height from 30 to 45 feet. After more
than 50 years, the competition still continues, each
year setting a new record height, with palms
anchored to utility poles to keep them erect.

e

Little entertai ner/

\;\”
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Three are open for
competition: /
1) small palms up to 9 feet; 2) medium
palms, from 9 to 30 feet; and 3) tall palms,
over 30 feet.  The primary criteria is that
all components are natural elements, and
that no metal wires are used. Branches
may be joined to extend the length but
natural bindings must be used to secure
them to each other. Ribbons, dried flowers
and paper flowers can be used to add
color. Judges award points based not only
on height, but also on tying technique,
handwork and folk art design.

In 2011, a total of 86 palms were
entered into the contest: 10 tall, 43
medium and 33 small. Prizes were
awarded to the top three entrants in each
category. Cash awards ranged from a top |
prize of 3000 PLN (about $1,000) to 1,000 &
PLN ($300). In addition, the top winner in
each category won a camera and a trip to
Warsaw for the entire family, which was
given by  President Bronislaw
Komorowski. -.

Early in the morning on Palm Sunday, [
contestants start to bring their palms to
the town marketplace to tie their palms to
the fence around the monument to St. §
Simon, near the center of the square. What i
a colorful sight it is, with colorful palms
surrounding the statue! Throughout the day
a variety of Polish folk song and dance groups perform on the open air stage
nearby,lending a holiday atmosphere to the scene. Lively music and colorful
costumes dominate the stage. Food vendors and merchant stalls cling to the
perimeter of the square. where traditional food, music and dancing are enjoyed
all day.

Jozef Twardosz, a 71-year-old resident of Lipnica Murowana, annually
enters the contest and encourages his grandchildren to enter also. They keep
the tradition alive. Twardosz
complains that the longer
palms do not keep the
tradition of the competition.
“Palms are intended to be |
about 30 feet long, at most.
How can you compete with
these giant palms?” he
laments. However,
Twardosz’s granddaughter
won a bicycle for her entry
into the contest.

In 2010, President Lech
Kaczynski attended the

categories

Lipnica Murowana
competition, and in 2011,
President Bronislaw

Komorowski was the guest
of honor. Indeed, Lipnica
Murowana is THE place to
be on Palm Sunday in
Poland!

Article and photos by
Dr. Mitchell Bienia,
National Director of District 5
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News From PRCUA Society #1593

Society #1593 Officers for 2013: Seated (I-r): Irene Raczynski, Ralph
Raczynski, Ted Rost; Sanding (I-r) Wallace Ozog, Celeste Grabowski,
Julius Szymczyk, Judy Burzynski, Joann Ozog

WARREN, MI - On Tues., Jan. 22, Blessed Pope John Paul II Soc.
#1593 of Warren, MI held the election of officers at its meeting.

OFFICERS ELECTED - The 2013 elected officers are: Wallace
Ozog-President, Julius Szymczyk-Vice President, Judy Burzynski-
Recording Secretary, Celeste Grabowski-Treasurer, Joann Ozog-
Financial Secretary, Irene Raczynski, Ralph Raczynski, Ted Rost-
Trustees and Valerie Brumm-Sports Director. Congratulations to the
officers! They are all leaders of the Society.

Joann Ozog has returned to the position of Financial Secretary
after 14 years. Bernice Adamkiewicz replaced Joann when her
husband became National PRCUA President in 1998. Thanks go to
Bernice for her years of service and dedication. We wish her good
health and more time to relax and enjoy life.

This past year, Societies # 426, #428 and #904 merged with
Society #1593. We would like to meet those members at our events
and we also need members to volunteer their time at our fundraisers.
Come to our meetings and events! Socialize with one another! Get
out of the house and have fun! A strong Society is one that has active
members and supports Polonia.

Society meetings are held the 4th Tuesday of each month except
July, August and December. Meetings are held at 7:00 p.m. at St.
Anne's Jr. High, 36000 Mound Rd., Warren ML

At our January meeting, discussion took place on
correspondence inviting our Society to various Polonia events and
the various officers gave reports. After the meeting, Happy Birthday
was sung to Vice-President Julius Szymczyk, who was celebrating a
"special" birthday this year. We wish him health, happiness and Sto
Lat for many more years.

BASKETBALL PLAYERS WANTED - We need players for the
National PRCUA Basketball Tournament that will be held March 23
in Buffalo, New York and also bowlers for the National PRCUA
Bowling Tournament that will be held April 19-21 in Wyandotte ML
If interested, contact our Sports Director Valerie Brumm at 248-622-
8949.

VOLUNTEERS NEEDED - We also need volunteers and players
for our Texas Holdem fund raisers that are held at Pampa Poker
Room, 31925 Van Dyke, north of 13 Mile Rd., Warren, MI. Dates are:
May 2-5, May 18-21 and June 15-18. To volunteer your time, call
Wallace Ozog at 586-751-8168.

POLISH AMERICAN NIGHT - A fun night out and a time to
show pride in your Polish Heritage is Polish American Night at
Comerica Park on Friday, May 24. For information, call Wallace
Ozog at 586-751-8168 or Christopher Ozog at 586-524-4907.

YOUTH BOWLING FUN DAY - An event for our younger
members is Youth Bowling Fun Day on June 1. Call Valerie Brumm
at 248-622-8949 for further information.

Blessed Pope John Paul II Society has much to offer its members.
Hopefully, members will support one of the many events by
participation in them or by volunteering their time.

Congressmen & Senators Move
to Reform Visa Waiver Program

WASHINGTON, DC - On February 4, U.S. Representatives
Mike Quigley (D-IL), and Aaron Schock (R-IL) reintroduced the Visa
Waiver Program Enhanced Security and Reform Act. The House bill
is also supported by U.S. Reps. Luis Gutierrez (D-IL), Adam
Kinzinger (R-IL), Dan Lipinski (D-IL), Jan Schakowsky (D-IL), Brad
Schneider (D-IL), and John Shimkus (R-IL). The bill would enhance
the national security benefits of the Visa Waiver Program (VWP) and
boost the economy, while expanding the framework to welcome new
countries like Poland into the program.

“Modernizing the Visa
Waiver Program will strengthen
our national security, provide
valuable tourism revenue, and
enhance relationships with
important allies like Poland, who
have been frozen out of the VWP,
due to its outdated structure,” said
Rep. Quigley.

On Feb, 5th, U.S. Senator Dick
Durbin (D-IL), U.S. Senator Mark
Kirk (R-IL) and U.S. Senator
Barbara Milkulski (D-MD)
cosponsored similar legislation in
the Senate that would allow
Poland to join the Visa Waiver
Program.

"I am pleased to join in this
bicameral and bipartisan effort to
bring Poland into the Visa Waiver
Program," said Sen. Kirk. S e n .
Durbin said, “The ties between the
U.S. and Poland have grown
stronger over the years. Ibelieve it
is time to include Poland in the
Visa Wavier Program as an
acknowledgement of the close
relationship  between  our
countries.”

“Improving the Visa Waiver
Program will create and sustain
American jobs. It strengthens our
alliances, enhances our security,
and allows millions to visit the
United States and spend their
money here,” Senator Mikulski
said.

The VWP affords foreign
nationals of participating countries
up to 90 days of visa-free travel to
the United States. Thirty-seven
countries are currently eligible for
visa-free travel as designated by
the Department of Homeland
Security (DHS), in consultation
with the State Department.
Current law uses the visa refusal
rate as one of the enumerators for
designation in the program, and
that number has held Poland
outside of designation.

The bill would update
eligibility criteria for applicant
countries, requiring a low overstay
rate, set at less than three percent
of foreign nationals who remain in
the United States after their visa
expires. Should a country meet the
criteria, the Secretary of DHS may
then waive the refusal rate criteria,
or applicants denied travel at U.S.
consular offices abroad, from three
to ten percent on a country-by-
country basis, which opens the
door for Poland’s inclusion. The
bill makes several other
modifications to enhance national
security and makes efficiencies to
calculations required for entry to
the program.

Similar legislation was
previously introduced in both the
111th and 112th Congresses and
formally endorsed by President
Obama. The legislation also has
the support of the U.S. Travel
Association (USTA), U.S. Chamber
of Commerce, American Hotel and
Lodging Association, and National
Retail Federation.

Expansion of the VWP would
bring increased revenue to the
travel industry. According to
USTA, in 2010, more than 17
million visitors to the US were
from VWP countries, comprising
65% of all visitors.

Pope's abdication took World by surprise...
Benedict XVI never tried to compete with Blessed John Paul 11.

Outgoing German-Born Pope
Loved by Poles

By Robert Strybel, Our Warsaw Correspondent

WARSAW-The
surprise
announcement
that Pope Benedict
XVI is abdicating
due to advanced
age and failing
health electrified
the world and for

days over-
shadowed most
other news.

Poland was no
exception. In fact,
Poles had reason
to react to the
news in a special,
more intimate way
than most.

The  former
Joseph Cardinal
Ratzinger had
demonstrated a
soft spot for Poles
and Poland. That
stemmed from his
long-standing friendship with Poland’s beloved native son, Blessed
Pope John Paul II, whom he served with the utmost loyalty and
dedication. His visits to Poland before and after being elected pope
filled him with great admiration for the Poles' fidelity to their
Catholic faith - something he could not say about his native Germany.

When, in 2005, Benedict XVI succeeded former Krakow
Archbishop Karol Wojtyla as pope, the media suggested he’d have a
hard time filling the shoes of his predecessor. But Benedict XVI was
never in competition with his predecessor. The 265th pope, a pious
and devoted churchman, saw himself as a humble worker in Christ's
Vineyard serving God and man as best he knew how. The late Polish
Pontiff's secretary Cardinal Stanislaw Dziwisz put it this way: "John
Paul II opened the Church to the world and opened the world to the
Church, Benedict XVI has deepened that process."

Let us pray for Pope Benedict XVI, for the Cardinals to be
inspired by the Holy Spirit and for his successor during this time of
tansition in the Catholic Church.

Pope Benedict XVI in Poland

Dr. T. Radzilowski Receives Walesa Award

Congratulations are in order for
Dr. Thaddeus Radzilowski, founder
and President of the Piast Institute, a
Pol-Am research and policy center in
Hamtramck, MI. He was chosen as a
recipient of the prestigious Lech
Walesa Media Award, presented by
Lech Walesa - former President of
Poland and Nobel Prize winner - in
Miami, for his lifelong work on
Polish American affairs.

Dr. Radzilowski, 75, is a
professor and historian whose career
has spanned six universities in OH
and MI. He has two master’s degrees
and a doctorate in history from the
University of Michigan. He lives in Farmington Hills with his wife,
Kathleen. They have three sons. Son, John, is author of the PRCUA
history “The Eagle and the Cross.”

Dr. Radzilowski has lectured widely in Europe, Canada and the
U.S. and has written extensively on the history of Russia, Poland, and
East Central Europe in more than 100 books and articles.

The Piast Instutute, which he cofounded in 2001, is one of 56
U.S. Census Bureau Census Information Centers. It is also a
Homeland Security Certified Immigrant Assistance Site that engages
in many programs to help Poles and others with immigration issues
and other social work concerns. It has programs in 25 states.

Dr. Radzilowski is a member of PRCUA Society #798.

Dr. Thaddeus Radzilowski
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District 8’s 60th Anniversary

On Sunday, ¢
February 17, 2013,
PRCUA District 8
celebrated the 140th |
Anniversary of the |
PRCUA and its own
60th Anniversary with
a Mass at Our Lady of
the Woods Church,
followed by a Banquet
at Orland Chateau
both in Orland Park, §
IL. A beautiful, crisp,
clear and sunny day
set the scene enhanced
by the presence of our
prestigious National
Officers and Directors,
distinguished guests,
loyal supporters and
treasured youth.

The Celebration of Faith was conducted by Rev. Michael G. Foley, Pastor, Our
Lady of the Woods and Chaplain of District 8. Representatives of District 8 schools
and groups served as lectors for the readings and petitions. Gifts were offered by our
PRCUA Officers and the 2013 Royal Couple Kelsey Cetnarowski and Daniel Zuk.

- - Following the Mass, guests arrived at Orland
=. \ Chateau, where they were greeted with warm
words of welcome by National Director and
Pres. of District 8 James Rustik. PRCUA Pres.
Joseph A. Drobot Jr. and Secy.-Tres. James
| Robaczewski sang the American and Polish
Anthem,s respectively, with their phenomenal
voices. A heartfelt toast was given by Res. V.P.
Anna Sokolowski, followed by congratulatory
| remarks by Pres. Drobot and God's blessing by
| Rev Foley. During dessert of delicious
"gourmet" cupcakes, Dir. Rustik acknowledged
| special guests including National Directors
{ Anna Krysinska (D7) and Elizabeth Sadus (D9),
past PRCUA Officers including Lorie Rose
Gorny (VP), Steven Cieslicki (Dir. D8), Barbara
Rustik (Dir. D8), Steven DeLonka (Dir. D7),
D8 Directors J. Rustik and K. Lech  Shirley Dudzinski (Dir. D7); representatives of the
American Fraternal Alliance (Pres. Joseph
Annotti); Polish Women's Alliance (Pres. Delphine Honeycutt and V.P. Sharon Zago),
Polish Highlanders Alliance (Gen. Secy. Helena Studencka) and Directors from the
Polish National Alliance. National Director and Vice President of District 8, Krystyna
Lech, extended the District's appreciation for support of this celebration in Polish.

The artistic program, coordinated by Richard Jaminski, was emceed by Micheline
Jaminski, Dist. 8 Treasurer. Mr. and Mrs. Jaminski are Artistic Directors/Choreo-
graphers of Wesoly Lud, Southwest Center of Polish Dancing, Polanie, and the
Cinderella-Prince Charming Balls. The Polonaise and Waltz were performed by
Candidates of the last Ball, Cinderellas Sylvia Kupiec (2012), Kelsey Cetnarowski
(2013) and 2013 Prince Charming Daniel Zuk. Next were performances by students of
Maria Konopnicka Polish School: Julia Miazek beautifully sang "Polskie Kwiaty"
(Polish Flowers), Karolina Nowobilska flawlessly performed Beethoven's "Fur Elise"
on the piano, and Alan Krolikowski superbly played a Mazur on the violin. The
Choral Group of the John Paul II Polish School sang "Nasza Polska Szkola" - words by
Dr. K. Skaluba, music by R. Budzyn, recording by the Krakow Philharmonic at the
request of School Dir. Dr. Jolanta Tatara for the school's 30th Anniversary. Songs and
dances from the Spisz region were performed by Wesoly Lud Polish Folk Dance Co.

Next, a musical entitled "Antoni Kociubinski" written by Feliks "Ref-Ren"
Konarski, musical arrangement by Richard Jaminski, was performed by the Polanie
Dancers of the John Paul II Polish School. Renee Bober-Kroplewski and Annette
Zurawski-Nowakowski sang "Kraj Rodzinny Matki Mej" as a tribute to Resident Vice
President Anna Sokolowski. Dances and songs from Orawa followed, performed by
the Southwest Center of Polish Dancing. Wesoly Lud returned with the Polish
American Chicago Polka "Celebration" by Eddie Blazonczyk and the Versatones.
Finally, the entire cast entered to sing the “PRCUA Anthem.”

Dir. Rustik again expressed the District's sincere appreciation for all those who
organized this event, especially fellow Director Krystyna Lech, Danielle Lech
Kroplewski (Reservations), and especially Misia and Richard Jaminski and Krysia
Rozwadowski for compiling the Program Book, the Artistic Program, and
decorations. Special thanks to Agnieszka Bastrzyk for the design of the beautiful 20-
foot banner which accented the ballroom at Orland Chateau and the festivities.

In celebrating the 140th Anniversary of the Polish Roman Catholic Union of
America, it will not suffice to simply mention the anniversary itself, but all that has
been accomplished and the role that the organization has played in perpetuating the
Polish heritage in the United States. PRCUA, through its schools, sports programs,
dance troupes and social groups, forms a bond among Polish Americans to take pride
in their Polish language, culture, and history. We are Polish and together, we are the
Polish Roman Catholic Union of America. Here's to another 140! - Misia Jaminski
(Photos from the anniversary events will be featured in the next issue of Narod Polski.)

Dancers and choreographers (ctr) with PRCUA officers and their
spouses (seated) and Jillian Rustik (front |eft on floor)

Our Holy Week Walk with the Lord

Although the pine needles from the Christmas tree
and the leaves from the poinsettias have barely
turned brown, nevertheless, we find ourselves |
already in the Holy Season of Lent, with Holy Week |
and Easter just around the corner. The culmination of |
Lent is Holy Week, the week in which the saving
mysteries of our Redemption take place. For this |
reason, Holy Week should be the most important and |
'holy' week of the year for us.

4 On Palm Sunday, we
begin our annual walk with
the Lord, as we celebrate His
triumphant entrance into
Jerusalem. In our Parishes,
this entry is re-enacted at the

By Fr. Walter Ptak
PRCUA National Chaplain

principal Mass, as the palms and Pastor -
are blessed and a solemn OUrLadyof Mount Carml,
procession  with palm Wyandotte, Ml

branches leads us forward into the life-giving
mysteries of this 'Great Week.'

On Holy Thursday, we celebrate the institution of the awesome Sacraments
of the Eucharist and Priesthood at the Mass of the Lord's Supper. At the end of
Mass, we walk in procession with our Eucharistic Lord to the Repository, and
in union with Him enter into His passion.

Good Friday finds us walking with the Lord again,
the Way of the Cross and celebrating the somber Liturgy
of Good Friday, including the reading of the Passion, the
Intercessory Prayers for the Church and World, the
Veneration of the Wood of the Cross, and the reception
of Holy Communion. At the end of this Liturgy, we
pray at the Tomb of our Savior and await the joy of His
Resurrection.

Holy Saturday is a day of keeping vigil, as we =
continue the Paschal Fast in anticipation of Easter joy. At the Easter Vigil, the
Mother of all Vigils, which begins in the darkness of the night, we bless the fire
and light the Paschal Candle. Once again, we walk with the Lord in procession
with the newly blessed light and proclaim "Christ, Our Light" and listen
intently to the Exultant or Easter Proclamation, which ushers in a Season of
unbridled joy!

Finally, on Easter Morn, we begin at the empty tomb
and proclaim Christ's resurrection to a waiting world. We
walk in procession with the Risen Lord. Our faith is
renewed and our hope is restored!

Even though the days of Holy Week are not Holy Days
of Obligation, they should be our top priority, as we walk
with the Lord in the life-giving events of Holy Week. I
hope you will make every effort to be a part of the
Church's celebration of the Passion, Death and
Resurrection of the Lord this year - you won't be
disappointed!

P.S. As I write this article, the Vatican has just announced that His Holiness,
Pope Benedict XVI will step down as Pope, effective February 28th, 2013.
Please pray for him, and for our Cardinals, as they gather to elect the next Vicar
of Christ here on earth. May the Holy Spirit guide and enlighten them in this
important task ahead.

TRIP TO POLAND PLANNED - Once
again, on June 16th, Rev. Walter Ptak,
PRCUA Chaplain, will lead a group to
Poland for 12 days. This will be both a
Pilgrimage of Faith and a time to enjoy the
land and hospitality of the Polish Nation.
Folks will travel from the Baltic Sea to the
Mountains of Southern Poland. A visit to
the Shrine of the Black Madonna in
Czestochowa and to the Shrine of the Divine
Mercy will be the spiritual highlights of this
journey. If you would like to join Fr. Ptak,
please call him at 734-284-9135 for a brochure or more information.
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EASTER or ALMOND BABKA: Dissolve 1 pkg dry active
yeast in 1/4 ¢ warm (110°F) water. In lg bowl cream 1/2 ¢
softened butter and 1/2 ¢ sugar. Separate 4 room-temp eggs.
Beat yolks with 1 t salt, then add to butter mixture. Stir in yeast
mixture, 1 T each grated lemon and orange rind (for Almond
Babka, use 1 T grated lemon peel and 1/4 t almond extract),
mix well. Gradually work in 4 ¢ flour to form a soft dough. Stir
in 1 c raisins and 1/4 chopped blanched almonds. Knead on
floured surface until smooth and elastic, adding a little flour if
needed. Roll into a ball; transfer to greased bowl, cover with
dish towel. Leave in warm place to rise (about 2 hrs). Punch
down and transfer to babka, brioche or Bundt pan. Cover and
let rise again until doubled. Beat 1 egg yolk with 2 T water and
brush on the top of babka. Sprinkle top with slivered almonds,
gently pressing them into dough. Bake in 350°F oven 40 min or
until done. Check for doneness with wooden skewer.

POLISH WHEEL CAKE: Prepare dough as in the babka
recipe above. After dough rises, roll out on floured surface into
two 1" thick 9" circles. Transfer to two 9" round greased and
floured cake pans, cover with dish towel and let rise again in
warm place. With a saucer, make a depression at the center of
each dough round and fill it with Polish plum butter
(powidla). Other thick jams can also be used. Brush cakes with
egg wash (1 raw egg beaten with 2 oz. water) and bake in
preheated 350°F oven about 55 min or until wooden pick
comes out clean.

EASY POLISH LOG CAKE: Beat 1 slightly heaped cup
unsalted butter with 1 1/8 ¢ sugar until fluffy (app. 5 min).
Add 7 egg yolks, one at a time, beating until fully absorbed
before adding the next; beat until fluffy and lemony. Stir in 2t
vanilla extract. Separately, combine 1 1/8 c instant flour, % c
potato starch and 2 t baking powder and stir into egg mixture.
Beat 7 egg whites until they peak; carefully fold into batter.
Heat overhead broiler in oven. Grease a tube pan and sprinkle
with breadcrumbs. Ladle some batter into the pan just to cover
bottom and place under broiler 2 min or until golden brown.
Ladle in another portion of batter and repeat process. Repeat
until all batter is used up. Check for doneness with wooden
pick. If it does not come out clean, bake a little longer at 400.
CHEESECAKE: Sift 1% c flour into bowl, cut in % 1b cold
butter. Beat 4 eggs with 4 T confectioner's sugar and add to
flour mixture. Sprinkle with 2 T milk and 2 t baking powder,
work ingredients into a dough and chill in refrigerator 30 min.
Meanwhile, in food processor, mix 1%2 lbs farmer cheese (or
well-drained cottage cheese) with 2 med cold, well-mashed
potatoes. In separate bowl, cream % c butter with 1 ¢
confectioner's sugar. Add 1 t vanilla, continue beating,
gradually add 5 egg yolks and cheese mixture a little at a time.
When fully blended, sprinkle with 3 T potato (or corn) starch,
add 1 c plumped raisins. Mix; beat 3 egg whites till stiff and
fold into mixture. Roll out 2/3 of chilled dough %" thick to fit
lightly greased pan. Top with cheese filling and smooth the
top. Roll remaining dough into pencil-thick strands and
arrange latticework on top of cheese. Brush top with beaten
egg and bake in preheated 350° oven about 50 min.
EGG-YOLK MAZURKA: Separate 6 eggs. Cook 6 egg yolks in
enough boiling water to cover, until fully cooked (several
min), remove with slotted spoon. When cool, mash very fine
or force through sieve. Combine with 1 confectioner's sugar, 1
¢ blanched almonds, ground, and scant % c flour, mixing well
until mixture is uniform. Beat 6 egg whites till stiff. Fold into
batter. Transfer to 15x10x2 baking pan lined with parchment
paper; bake 20 min in pre-heated 350° oven. Cut cake in half,
spread one half with thick apricot (or another flavor) jam and
cover with the other cake half, pressing down gently. When
cool, spread top with white or chocolate icing of your choice.

Rep. Lipinski
Leads Push to
Name I-70
Bridge After
Stan Musial

U.S. Rep. Dan Lipinski
(IL-3), as a tribute to
baseball’s greatest Polish-
American player, has joined
as a co-sponsor of H.R. 420,
a bill that would name the
new Interstate 70 bridge
over the Mississippi River in
the St. Louis area the Stan
Musial Memorial Bridge.

"As a proud Polish-
American and lifelong
baseball fan, I am honored
to co-sponsor legislation that
would pay tribute to... Stan
Musial who was much more
than one of the game's
greatest players. He was a
U.S. Navy and World War II
veteran, a Presidential
Medal of Freedom winner,
and the first inductee into
the National Polish-
American Sports Hall of
Fame," Rep. Lipinski said.
"While the Hall of Fame
numbers -- 3,630 hits and a
lifetime .331 average to go
along with three World
Series titles with the St.
Louis Cardinals -- speak for
themselves, his recent
passing is  especially
poignant. In a year when no
baseball player was voted
into the National Baseball
Hall of Fame because of
lingering questions about
cheating and activities that
tarnished the reputation of
the game, Musial's character
remains unquestioned. As
broadcaster Bob Costas said,
“All Musial represents is
more than two decades of
sustained excellence and
complete decency as a
human being.” He was “Stan
the Man.”"

Rep. Lipinski, co-chair
of the Congressional Caucus
on Poland, represents
Illinois' 3rd Congressional
District, home to more than
100,000 Polish-Americans,
one of the highest numbers
for any congressional
district in the United States.

The bridge carrying I-70
traffic between Illinois and
Missouri is expected to open
in 2014. Sponsoring H.R. 420
is U.S. Rep. Rodney Davis
(IL-13). Joining Rep. Lipinski
as co-sponsors are Reps.
John Shimkus (IL-15) and
Ann Wagner (MO-2).

Xx  Kx  Kx  Kx  Kx Xx
******’k********
Stop, Look, Listen
and Spend Accordingly!

There continues to be growing enthusiasm for promoting jobs in
the U.S.A. by seeking out and purchasing the American made
products presently available. Through their purchasing power the
American people are making it known that they want to return to
being a nation of multi-skilled workers capable of producing items
competitively and of the highest quality.

As we continue on the road to restoring America's industries, I
encourage you to network with family, friends and neighbors and let
them know which American made products you purchased lately
and the stores where you purchased them. Businesses selling
predominantly foreign made products must see that the American
people are walking away because they don't see enough American
made items available to them.

As we continue this grass-roots campaign, [ urge you to stop and
look at every label, and listen closely to the responses of store
managers as you ask them if they are planning to feature a larger
selection of American made items. While recognizing the benefits of a
growing global economy, we must insist on an equal number of
American made products to support our domestic economy.

Because more people are supporting American workers and
America's industries, our concerns are being discussed by the most
important people, the investors and leaders of private sector
industries. I encourage you to add to the enthusiasm of the Buy
American Made Campaign and help us promote the 50/50 balance
between American made and imported products which would have
tens-of-millions of Americans employed and help to support
America's economy. At this point, everything depends on how the
American people choose to spend their hard-earned dollars. Thanks
for spreading the word.

This commentary is by Michael Blichasz, a PRCUA member and radio
host every Wednesday at 11 A.M. on 860 AM Radio broadcasting in PA-
NY-NJ. You can also listen live or hear rebroadcasts on the Internet 24
hrs./7 days at: www.AmericanWorkersRadio.com.

POLISH ROYAL WEDDING TOUR

From June 21 - July 2, 2013 the Polish
Royal Wedding Tour wioll take place, reenacting
the 1475 marriage of Poland's Princess Jadwiga
Jagiellonka amid grand Medieval pageantry. As
one of Medieval Europe's most spectacular events,
- it reenacted every 4 years in Landshut, Bavaria by

over 3,000 costumed participants.

Retracing Princess Jadwiga's journey, the tour begins in her
birthplace, Krakéw, where visits will be made to Wawel Royal Castle,
Coronation Cathedral, St. Mary's Basilica and other historic sites.
Guests will enjoy a special banquet in one of Krakow's Medieval
cellar restaurants. Traveling by luxury motor coach, guests will tour
historic sites of Prague and Cesky Krumlov in the Czech Republic.

In Landshut, Bavaria, travelers will attend the lavish wedding
events, including concerts, banquets, special seating for the
ceremonial arrival of the Polish Court amid much pomp and fanfare.
Guests will also travel to the Bavarian Alps and tour the picturesque
Neuschwanstein Castle. The 10-day tour includes "poprawiny” and a
private farewell banquet at a historic German hofbrauhaus.

Cost: $3,966 per person. Contact Donna Sullivan at 713 - 291 -
3492 or www.cracowcrafts.com/culturaltours.html. David Motak,
tour host, can also be contacted at djm713@yahoo.com.

PAC CHARITABLE
FOUNDATION SCHOLARSHIP

The Polish American Congress (PAC) Charitable Foundation is
accepting applications for the Richard Gorecki Scholarship in an
amount between $500.00 and $1,000.00 as determined by the
Scholarship Committee.

The applicant must be a U.S. citizen of Polish ancestry, a full
time college sophomore, junior, senior or post-graduate in an
accredited program with a minimum GPA of 3.0 out of 4.0.
Applicant must be a member of their state PAC Division or, if none
in their area, a member through the National PAC.

Applications can be obtained at www.paccf.org, emailing to
pacchgo2@pac1944.org, or by phone at 773-763-9944.

Deadline to apply is April 15, 2013.
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KALENDARZ na MARZEC i KWIECIEN 2013

¢ 2 marca (sobota) - ROZGRYWKI KREGLARSKIE “Knock-out” Tow. St. Stan Soc. - Cherry Hill
Lanes, Cherry Hill i Inkster Rd., Dearborn Ht.s, MI. Rejestracja - godz. 11:15, poczatek o godz. 12 w pot.;
po rozgrywkach zapraszamy na obiad i otwarty bar w Stitt VFW Post, 6828 N. Waverly St., Dearborn Hts.;
koszt uczestnictwa $30 - osoby uczestniczace w rozgrywkach, $25 osoby towarzyszace. Kontakt: Ron Bak
(734) 394-8863. Rozgrywki kobiet moga si¢ zacza¢ z opéznieniem.

¢ 3 marca (niedziela) - 38. DOROCZNY WIOSENNY POKAZ MODY, lunch i program artystyczny -
38 Doroczny Wiosenny Pokaz Mody, Sabre Room, 8900 W. 95th St, Hickory Hills, IL. Dochdd z pokazu
przeznaczony zostanie na stypendia dla tegorocznych uczestnikow “Balu Kopciuszek i Ksiazg”.
Dodatkowe informacje: Liz lub Walter Dynowski, tel.: (708) 532-1541

¢ 4 marca (poniedziatek) - STANOWE OBCHODY DNIA PULASKIEGO W ILLINOIS - uroczysta
akademia o godz. 10:00 w Sali Gtownej Muzeum Polskiego w Ameryce, 984 N. Milwaukee Ave.,
Chicago, IL. W programie przemowienia, wrgczenie stypendiow, program artystyczny, poczgstunek.

¢ 5.7 marca, 12-14 marca, 19-21 marca - WARSZTATY MALOWANIA PISANEK - W czasie 3-
godzinnej klasy uczestnicy naucza si¢ tradycyjnego robienia polskich pisanek. Instruktorem jest artystka
Georigna Varani. Klasy prowadzone beda w godz. 13.00-16.00 w Polonia Restaurant, 750 S. Hwy. 17-92
w Longwood, FL. Koszt uczestnictwa: $10.00 od osoby. Ilo$¢ miejsc ograniczona do 4 0sob w klasie. W
sprawie rezerwacji prosimy kontatkowaé¢ si¢ pod numer (407) 268-3394 lub na adres:
geovar@bellsouth.net. Gospodarzem jest Tow. #1492 ZPRKA.

¢ 10 marca (niedziela) - DOROCZNY OBIAD “CORNED BEEF & CABBAGE DINNER” - szczeg6ty
nastr. 17.

¢ 16 marca (sobota) - ROZGRYWKI KREGLARSKIE I ZBIORKA FUNDUSZY Zespotu Tanecznego
“Opole” - Regal Lanes, 27663 Mound Rd., Warren, MI. Rejestracja: godz. 20:30, rozgrywki - godz. 21:30.
Koszt uczstnictwa $20 od osoby (w cenie 3 rozgrywki, wypozyczenie obuwia, pizza, zimne napoje).
Informacje: Beth (586) 944-9683.

¢ 17 marca (niedziela) - RECITAL GRUPY GIMNASTYCZNEJ “ROGALIN”. Godz. 14:00. PRCUA
Hall, 1430 Oak St., Wyandotte., MI. Cena biletow - $5. Informacje:Mary Ann Davis (734) 284-7290.

¢ 17 marca (niedziela) - DOROCZNA MSZA SW. i ZEBRANIE TOW. #261 ZPRKA (St. Joseph
Society). Godz. 9.30 rano w kosciele St. Louis the King, 18891 S. Louis Street (2 bloki na wschod od
Mound R. na 7 Mile Rd.) w Detroit, MI. Po mszy zebranie Towarzystwa. Zapraszamy wszystkich
cztonkow Towarzystwa do udzialu. Informacje: Tom Lisiecki (586) 795-8901.

¢ 22 marca (piatek) - SPRZEDAZ PIEROGOW oraganizowana przez ZPiT “Echoes of Poland” -
PRCUA Hall, 5255 Detroit, Toledo, OH. W godz. 10:00-18:00. 12 pierogéw w cenie $9.00 (z serem,
ziemniakami, kapusta kiszona lub mieszane z serem i ziemniakami). Zamowienia nalezy sktada¢ do 15
marca pod numerem telefonu: (419) 531-8658 lub (419) 475-6262.

¢ 23 marca (sobota) - 79 KRAJOWY TURNIEJ KOSZYKOWKI ZPRKA - szczegdly str. 17.

¢ 23 marca (sobota) - RECITAL ZESPOLU “SYRENA”. Godz. 15:00. Riverside Middle School,
25900 W. Warren, Dearborn Hts., MI. Cena - $5. Informacje: P. Steven (313) 563-1761.

¢ 23 marca (sobota) - RECITAL ZESPOLU “ZAJACZEK”. Godz. 14.30. Warren Woods High School,
13400 E. 12 Mile Rd., Warren, MI. Wstep - $7. Zapraszamy wszystkich absolwentéw do udziatu.
Informacje: Colleen Bonkowski - zajaczekdance@yahoo.com Ilub Rachael Kasperek -
rocki_road@yahoo.com.

¢ 7 kwietnia (niedziela) - RECITAL ZESPOLU “MALA POLSKA”. Godz. 15:00. American Polish
Cultural Center, przy skrzyzowaniu ulic Maple Rd. (15 Mile Rd.) i Dequindre, Troy, MI. Informacje:
Monica Ziezulewicz Osentoski: (810) 364-6967.

¢ 14 kwietnia (niedziela) - RECITAL ZESPOLU “GWIAZDA”. Godz. 15.00, Parafia $w. Floriana, 2626
Poland St., Hamtramck, MI. Informacje: Jessica Wendt (313) 682-3031 lub Basia Nowakowski (313) 433-
4929.

¢ 14 kwietnia (niedziela) - RECITAL ZESPOLU “ROGALIN”. Godz. 14.00, Trenton High School,
2601 Charlton Rd., Trenton, MI. $10. Informacje: Michelle Stechschulte (734) 283-4589.

¢ 19-21 kwietnia (piatek-niedziela) - 76 KRAJOWY TURNIEJ KREGLARSKI ZPRKA - Taylor Lanes,
24800 Eureka Rd., Taylor, M. Gospodarzem bgdzie Tow. #162 ZPRKA.
¢
Prosimy cztonkow Towarzystw ZPRKA o sprawdzenie kalendarza na str. 2 - w celu zapoznania si¢ z
terminarzem zebran Towarzystw, planowanych na najblizsze miesiace.

Biura Zjednoczenia Polskiego Rzymsko Katolickiego w Ameryce bgda nieczynne
w Dniu Pulaskiego, 4 marca, 2013 r. oraz w Wielki Piatek, 29 marca 2013 .

POMOC FINANSOWA DLA
STUDENTOW ZPRKA

ZPRKA oferuje swoim cztonkom pomoc finansowa na studia w forrmie
trzech oddzielnych programoéw: Fundusz Edukacyjny ZPRKA (PRCUA
Education Fund, Inc), stypendia ZPRKA i pozyczki studenckie. Kazdy
program wymaga wypetnienia odrgbnego podania.

W ramach Funduszu Edukacyjnego ZPRKA oferuje:

Pomoc jednorazowa

$1500 - “Ku pamieci Aleksandra, Anny, Jana i Waltera Kuszel” przeznaczone
dla studentéw formacji religijnej

$1500 - dla studentéw pielegniarstwa (dwie nagrody w wysokosci $1000 jedna
1500 druga)

Pomoc wieczystg - “Ku Pamigci Adele Szumilus Sularski” - bez
wyszczegolnienia kierunku studiow.

Rada Dyrektorow ZPRKA moze ustanowi¢ dodatkowe stypendia, w
wypadku gdy dostgpne bgda dodatkowe $rodki finansowe.

Podania o pomoc w ramach Funduszu Edukacyjnego, stypendia, pozyczki
studenckie mozna znalez¢ na stronie: www.prcua.org, gdzie nalezy wybrac:
Member Benefits, a nastgpnie jedna z trzech mozliwos$ci: Educational
Scholarships, Student Scholarship Grant Program, Educational Loans. W
sprawie otrzymania wnioskéw mozna réwniez pisa¢ na adres: PRCUA
Educational Benefits, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642-4101.

Wypetnione podania, weryfikacja danych oraz potwierdzenie $redniej
ocen nalezy przesta¢ do biura ZPRKA do 1 lipca 2013 r.

ZPRKA poszukuje doswiadczonych
sprzedawcow ubezpieczeniowych

Poszukujemy nowych lub dos$wiadczonych pracownikow
ubezpieczeniowych do promocji naszych produktow finansowych, najlepiej
0s0b z doswiadczeniem w sprzedazy ubezpieczen na zycie i w dziedzinie
planowania emerytalnego. Zachgcamy zwlaszcza ksiggowych, adwokatow ze
znajomoscia prawa emerytalnego/nieruchomosci i doradcow finansowych.
Prosimy o kontakt z Robertem Fattore, dyrektorem sprzedazy ZPRKA pod
numer 1-800-772-8632 w. 2631 lub na adres: robert-fattore@prcua.org, w celu
uzyskania dodatkowych informacji.

Skontaktuj si¢ z nami juz dzi$ i nie przegap tej doskonalej okazji.

CZY JESTES PRENUMERATOREM :
1

“NARODU POLSKIEGO”? !

1

1

1

Czy jestescie Panstwo zainteresowani regularnym otrzymywaniem

j comiesigcznego wydania “Narodu Polskiego™? I
1 1. Jes$li chcieliby$cie otrzymywaé “Narod Polski” w wersji |
I cyfrowej, prosimy wejéé¢ na strong: www.PRCUA..org/narodpolski, po I
§ CZym wybra¢ opcje: "Start your digital Narod Polski subscribtion”. :
1 2. Jesli cheielibyScie otrzymywaé papierowe wydanie “Narodu |
I Polskiego”, prosimy o kontakt na adres: Katrina-odrobina@prcua.org. 1
: lub telefonicznie dzwoni¢ do: Katrina Odrobina (800) 772-8632 w. 2636. 1
j Mozecie rowniez wypetni¢ ponizszy formularz i przesta¢ na adres: Polish !
I Roman Catholic Union of America, 984 N Milwaukee Ave., Chicago, IL |

1 60642; Attn: Katrina Odrobina, Subscribe. 1
I 1
1 1
: Nazwisko: :
I Adres: 1
1 1
. Miasto: 1
1 I
: Stan: Kod poczt: :
: Nr. tel.: Adres e-mail: :
1 1
Lo o o e e e e e e e e e e e e e el

Gratulujemy Ksiedzu Eric Orzech nominacji na stanowisko
proboszcza w sanktuarium sw. Stanistawa w Cleveland, OH
i jednoczesnie Zyczymy Ksiedzu wielu sit i opieki Bozej
do sprawowania tej jakZe odpowiedzialnej funkcji.
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FUNDACJA CHARYTATYWNA KPA
SPONSORUJE STYPENDIUM
IM. RYSZARDA GORECKIEGO

Fundacja Charytatywna Kongresu Polonii Amerykanskiej oficjalnie oglasza, ze jest
w trakcie przyjmowania aplikacji na tegoroczne stypendia w imieniu Ryszarda
Goreckiego. Kwoty stypendium moga wynosi¢ od $ 500.00 do $ 1,000.00, bedac
okreslone przez Komisjg Stypendialna.

Aby kwalifikowa¢ si¢ kandydaci musza by¢ obywatelami Standw Zjednoczonych
Ameryki i polskiego pochodzenia. Kandydat/ka musi by¢ studentem na drugim roku i
wyzej, w pelnym wymiarze akredytowanych studiow lub studiow podyplomowych na
uczelni(college) lub uniwersytecie i mie¢ minimum GPA 3.0 z 4.0. Kandydat/ka musi
by¢ cztonkiem lokalnej dywizji Kongresu Polonii Amerykanskiej, lub cztonkiem
Narodowego KPA.

Proces aplikacji jest nastgpujacy:
1. Wypehienie formularza stypendium PACCF.
2. Przyslanie streszczenia, w tym:

a. Nazwisko i pokrewienstwo od najblizszego czlonka rodziny, od ktorego
przypisuje swoje polskie pochodzenie;

b. Opis celow naukowych i zawodowych.

3. Oryginal najnowszego $wiadectwa, w tym oryginalna uwierzytelniona kopia GPA.
4.  Opis osobistego uczestnictwa w spotecznosci lokalne;.

Formularze podan mozna uzyska¢ drukujac ze strony internetowej www.paccf.org,
zamoOwic¢ elektronicznie piszac na adres: pacchgo2@pac1944.org, lub telefonicznie 773-
763-9944. Termin sktadania uptywa 15-go kwietnia 2013.

WIELKI KONKURS POEZJI

Organizowany przez JP II Polish American Poets Academy, Inc. i Business Card
Exchange Group & Media Online w ramach obchodéw 10-lecia istnienia JP II Polish
American Poets Academy, Inc.

REGULAMIN KONKURU

1. W konkursie moze wzia¢ udziat kazdy, niezaleznie od kraju zamieszkania,
zar6wno poeci z dorobkiem artystycznym, jak i ci, ktorzy pisza "do szuflady".

2. Na konkurs nalezy nadesta¢ od 1 to 5 wierszy, ktére moga by¢ w jezyku polskim
lub angielskim. Prace konkursowe wraz z krotkim listem przewodnim oraz wpisowym
wysokos$ci $5 za kazdy wiersz nalezy przesta¢ na adres: Business Card Exchange, PO
Box 11513, Denver, CO 80211, USA.

3. Nadestane wiersze, ktorych dtugosé nie powinna przekracza¢ 40 linii, moga by¢
rymowane lub biate i na dowolny temat. Prace konkursowe nie moga by¢ wczesniej
ogloszone drukiem ani opublikowane na stronach internetowych, a takze nagradzane w
innych konkursach.

4. Kazdy z przestanych na konkurs wierszy powinien by¢ napisany na maszynie lub
na komputerze i na osobnej kartce czystego papieru, na ktorej powinno znalez¢ sig
réwniez imig¢ i nazwisko poety, adres zamieszkania, nr tel. i adres emailowy, jesli
takowy posiada.

5. Prace konkursowe wraz z listem przewodnim i wpisowym musza zostaé
przestane do 1 kwietnia, 2013. Liczy si¢ data stempla pocztowego.

6. Wpisowe wysokosci $5 za kazdy wiersz moze by¢ przestane w formie czeku,
Money Order lub za posrednictwem Western Union. Czek lub Money Order powinien
by¢ wystawiony na Business Card Exchange.

7. Organizatorzy nie zwracaja nadestanych prac. Wzigcie udziatu w konkursie jest
jednoznaczne z wyrazeniem zgody na regulaminowe warunki uczestnictwa.

8. Rozstrzygnigcie konkursu jest planowane na 1 maja 2013 r. Zwycigzcy konkursu
zostang ogloszeni na stronach internetowych: www.e-businesscardexchange.com i
www.e-businesscardexchangeco.com w sekcji JPII PAPA.

Najlepsze prace znajda si¢ roOwniez w specjalnym jubileuszowym wydaniu
drukowanym.

Autorzy nagrodzonych i wyr6znionych prac konkursowych, bedacy cztonkami JPII
Polish American Poets Academy, Inc., ktora w tym roku obchodzi 10-lecie swojego
istnienia, stana przed szansa otrzymania nominacji na tytut POETY ROKU 2013 i
nagrody wysokosci $2,000.

9. Business Card Exchange Group & Media Online oraz JPII Polish American
Poets Academy, Inc., zastrzegaja sobie prawo do publikowania wybranych prac
konkursowych zar6wno w wersji internetowej, jak i w druku. Autorzy prac
konkursowych zachowuja prawa autorskie niezaleznie od wynikoéw konkursu.

10. Gléwne nagrody konkursowe:PIERWSZA NAGRODA - $1,000.00; DRUGA
NAGRODA - $500.00, TRZECIA NAGRODA - $200.00
Ponadto przewidziane sa nagrody specjalne i wyrdznienia.

11. Prace konkursowe bgda oceniane przez panel jurorow pod auspicjami John Paul
IT Polish American Poets Academy, Inc. i Business Card Exchange Group & Media
Online.

12. Wszelkie pytania dotyczace Konkursu i opcji sponsoringu nalezy przesyla¢ na
adres emailowy organizatorow:
businesscardexchange.com.

jpiipapa@mail.com lub contact@e-

Papiez Benedykt XVI abdykuje

W poniedziatek, 11 lutego 2013 roku obiegta §wiat wiadomo$¢é o ustapieniu z Tronu
Piotrowego przez papieza Benedykta XVI. Papiez poinformowal o swojej rezygnacji
kardynatéw zgromadzonych podczas konsystorza w sprawie kanonizacji meczennikéw z
Otranto.

Jako powdd swojej decyzji Benedykt XVI podat, iz nie czuje si¢ juz na sitach, by w
adekwatny sposob kontynuowaé postuge (19 kwietnia br. papiez skonczy 86 lat). Swoje
postannictwo bedzie wypetniat do godziny 20 dnia 28 lutego 2013 r. Wtedy rozpocznie si¢
okres sede vacante (z tac. “nieobsadzona stolica”). Do chwili wyboru nowego papieza,
obowiazki w Kosciele rzymskokatolickim przejmuje kolegium kardynalskie z dziekanem na
czele. Administracj¢ w Watykanie przejmuje kardynal kameriling z pomoca trzech
kardynalow asystentow. Kardynalowie asystenci musza mie¢ ponizej 80 lat i sa wybierani
przez kolegium kardynalskie po jednym z kazdego stopnia kardynalskiego (biskupow,
prezbiteréw i diakondéw). Dziekanem kolegium kardynalskiego jest od 2006 r. Wtoch Angelo
Sodano. Kardynatem kamerlingiem jest od 2007 r. Wloch Tarcisio Bertone.

Wyboru nowego papieza dokona zwotane w ciagu 15-20 dni od rezygnacji Benedykta
XVI konklawe, w sktad ktorego wejdzie 118 kardynatow, cztonkéw Kolegium
Kardynalskiego. Wsrod wybierajacych nastgpcg Benedykta XVI bedzie czterech kardynatow
z Polski: kard. Stanistaw Dziwisz, kard. Zenon Grocholewski, kard. Kazimierz Nycz i kard.
Stanistaw Rytko. Widrdd wybierajacych nie bedzie obecnego papieza, gdyz ze wzgledu na
wiek (powyzej 80 lat) nie bedzie mdgt uczestniczy¢é w konklawe. Wybor papieza musi
nastapi¢ wigkszos$cia 2/3 glosow.

Decyzja o rezygnacji z tronu papieskiego byta zaskoczeniem, ostatnim papiezem, ktory
ustapil, byt Grzegorz XII w 1415 roku, czyli prawie 600 lat temu.

Joseph Ratzinger urodzit si¢ 16 kwietnia 1927 roku w Marktl am Inn w Bawarii. Byt
trzecim dzieckiem Josepha i Marii Ratzingerow. Miat siostr¢ Mari¢ oraz brata Georga, ktory
takze zostal duchownym. W 1945 r. Joseph Ratzinger wraz z bratem wstapili do katolickiego
seminarium duchownego we Freising i na studia na Uniwersytecie Ludwiga Maximiliana w
Monachium. 29 czerwca 1951 obaj zostali wyswigceni na kaptandéw przez arcybiskupa
Monachium Michaela von Faulhabera. 25 marca 1977 r. Joseph Ratzinger ustanowiony zostat
przez papieza Pawta VI arcybiskupem Monachium i Fryzyngi. Trzy miesiace pdzniej, 27
czerwca 1977 r.. zostat tez kardynatem.

Kardynal Joseph Ratzinger zostal papiezem 19 kwietnia 2005 roku, po $mierci
poprzedniego papieza, Jana Pawta II. Przed wyborem na Stolicg Piotrowa byt prefektem
watykanskiej Kongregacji Nauki Wiary. Nalezal do grona najblizszych wspotpracownikow
Jana Pawta I, zalicza si¢ tez do Scistej czolowki wspotczesnych teologow.

Zmarl J.E. Prymas Senior
Kardynal Jozef Glemp

W $rodg, 23 stycznia 2013 r. zmarl J.E. Prymas Senior, Kardynat Jozef

A‘ Glem
F 3 Ks. kardynat Jozef Glemp urodzit si¢ 18 grudnia 1929 r. w Inowroctawiu,
; 9 jako syn Kazimierza Glemba, bylego powstanca wielkopolskiego, i Salomei (z d.
" Kosmickiej). W czasie okupacji pracowal przymusowo w niemieckim
gospodarstwie rolnym. Po wyzwoleniu rozpoczat nauk¢ w Panstwowym
B Gimnazjum i Liceum im. Jana Kasprowicza w Inowroctawiu, ktore ukonczyt w
i roku 1950 1.

Po maturze ksztatcil si¢ w Prymasowskim Wyzszym Seminarium

Duchownym w Gnieznie oraz Arcybiskupim Seminarium Duchownym w
Swigcenia kaptanskie otrzymat 25 maja 1956 r., w bazylice
prymasowskiej w Gnieznie, z rak biskupa Franciszka Jedwabskiego. W latach
1958-1964 odbyt studia specjalistyczne z zakresu prawa kanonicznego i $wieckiego na Papieskim

Sp. kard.
Jézef Glemp

Poznaniu.

Uniwersytecie Lateranskim w Rzymie, uzyskujac doktorat obojga praw. Ukonczyt takze Studium
Administracji Koscielnej przy Kongregacji Soboru (1962) i trzyletnie Studium Rotalne. W latach
1967-1979 byt osobistym sekretarzem prymasa kard. Stefana Wyszynskiego. 21 kwietnia 1979 r. zostat
wyswigcony na biskupa warminskiego. W Episkopacie Polski petnit funkcje przewodniczacego Komisji
Tustitia et Pax. Po $mierci kard. Stefana Wyszynskiego, 7 lipca 1981 zostal mianowany arcybiskupem
metropolita warszawskim i gnieznienskim, Prymasem Polski. 2 lutego 1983 otrzymat godnosé
kardynata. Dziewig¢ lat pozniej zostal obdarzony tytutem kustosza relikwii §w. Wojciecha w Gnieznie.
W latach 1981-2004 petit funkcj¢ przewodniczacego Rady Statej i Konferencji Episkopatu Polski. 6
grudnia 2006 papiez Benedykt XVI przyjat jego rezygnacje z urzedu arcybiskupa metropolity
warszawskiego, ztozona w zwiazku z osiagnigciem wieku emerytalnego. 7 stycznia 2007 po rezygnacji
abpa Stanistawa Wielgusa z urzedu arcybiskupa metropolity warszawskiego, papiez powierzyt mu
petnienie funkcji administratora apostolskiego archidiecezji warszawskiej. Od 1 kwietnia 2007 jako
emeryt zamieszkat w Wilanowie przy ul. Kolegiackiej 1. 18 grudnia 2009, po ukonczeniu 80 lat
zakonczyt 28-letnia postugg jako urzedujacy prymas Polski.

Jako duchowy opiekun polskiej emigracji kilkakrotnie odwiedzat Stany Zjednoczone, goscit
rowniez w ZPRKA i Muzeum Polskim. W swoim dorobku Ks. Prymas posiadat liczne publikacje
ksiazkowe i prasowe.

Wieczny odpoczynek racz Mu da¢ Panie!
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Wydziat Kobiet na stany Illinois/Indiana ZPRKA serdecznie zarpasza na
SWIECONKE
niedziela, 7 kwietnia 2013 r.
poczatek - 12:30, lunch - 13:00
Gospodarzem jest Dystrykt #9 ZPRKA

Teibel's Restaurant
1775 U.S. Highway 41 (U.S. 30 & 41), Schererville, IN

Bilety: $28.00 (dzieci do lat 12 - $14.00)

Prosimy o dokonanie rezerwacji do 25 marca 2013 r. e 6
Rezerwacje nalezy przesyta¢ do: Elizabeth Sadus, 847 Marian Way, j/ g Y:@;ﬁ
Chicago Heights, IL 60411, tel. (708) 481-6796 :l \:1
o - - o NAET,
Mile widziane nagrody na loteri¢. Prosimy wystawia¢ czeki na: = ,5@ ﬁ’_?:‘
PRCUA District 9 / f"*’ﬁ;@j /
Bilety do odebrania przy wejsciu %LL‘ i

50-lecie Kaplicy w Sanktuarium M.B. w Orchard Lake

Orchard Lake, MI - W niedzielg, 3 marca 2013 r., Szkoty Orchard Lake obchodzi¢ beda 50.
rocznicg powstania kaplicy Sanktuarium Matki Bozej w Orchard Lake, ktora znajduje si¢ w centrum
kampusu i symbolizuje Naj$wigtsza Eucharystig i jej centralng rolg w zyciu czlowieka.

W 1962 r. zostalo poswigcone miejsce pod budowg, po czym rozpoczgta si¢ budowa kaplicy,
zaprojektowanej przez absolwenta Szkot w Orchard Lake, Waltera Rozyckiego. Kaplica stanowi
artystyczna mozaike kunsztu i rzemiosta. Ustawiony na zakrzywionych belkach sosnowych dach,
przypomina ztozone do modlitwy rgce wzniesione ku niebu. 29 listopada 1962 r., w szczycie nad
wejsciem do kaplicy ustawiona zostata gigantyczna, 25-metrowa figura Matki Boskiej krélowej Polski i
patronki Szkot w Orchard Lake. Posag zaprojektowal absolwent z Orchard Lake, Jozef Jankowski, a
wykonany zostat w miedzi przez CE Van Duzer. Van Duzer, jest autorem miedzianego wizerunku
Chrystusa i Apostoléw w Wieczerniku oraz miedzianego krucyfiksu i figur w ottarzach bocznych.

Wiele zaszto w ciagu ostatnich 50 lat, w zyciu szkoty i w samej kaplicy. Ksiadz pratat Thomas C.
Machalski, kanclerz i rektor Szkét w Orchard Lake powiedziat: "Wszystko trzeba zrobi¢, aby pomodc
przywrocic jej Swietnos¢ wigc mamy nadziejg, ze ludzie wiacza si¢ do kampanii konserwatorskiej" oraz
"W planach remontowych jest budowa sanktuarium, gdzie umieszczone zostang relikwie
blogostawionego Jana Pawta II, ktore otrzymalismy od jego sekretarza, kardynata Dziwisza".

Spotecznos$é¢ Szkot w Orchard Lake zaprasza do udziatu w 50. rocznicy Sanktuarium Kaplicy Matki
Bozej w niedzielg, 3 marca 2013 r. O godz. 11:00 msza $w. celebrowana przez arcybiskupa Vigneron i
ks. pratata Thomasa C. Machalskiego, Jr. Informacje: Pat Zawadzki (248) 683-1753.

79. TURNIEJ KOSZYKOWKI

79. Krajowy Turniej Koszykowki - 23 marca 2013 r.\
Gospodarzem bedzie Towarzystwo Holy Name of Jesus )
Society #750. Turniej rozegrany zostanie w Maryvale /> X
Middle and High School Gyms, 1050 Maryvale Dr., Cheektowaga,
NY. Goscie pragnacy zatrzymac si¢ na nocleg moga rezerwowac miejsca w
Days Hotel Buffalo Airport, 4345 Genesee St., Buffalo, NY.

Komitet organizacyjny turnieju z przewodniczacym Gary
Kazmierczakiem, przygotowali szereg imprez towarzyszacych. W piatek
odbedzie si¢ spotkanie goscinne w hotelu. Wrgczenie nagréd odbedzie si¢ w
czasie obiadu w sobote wieczorem.

Zapraszamy rowniez do udzialu w innych turniejach sportowych
ZPRKA:
76. Krajowy Turniej Kreglarski - 19-21 kwietnia 2013 r., Wyandotte, MI.
Gospodarzem bedzie Towarzystwo Sacred Heart Society #162.

61. Turniej Golfowy ZPRKA - 20 lipca 2013 r., Livonia, MI. Gospodarzem
bedzie Towarzystwo St. Stan’s Society #718.

59. Krajowy Turniej Pilki Softball - 17 sierpnia 2013 r., Muskegon, MI.
Gospodarzem bedzie Towarzystwo St. Michael the Archangel Society #78.

aks o4 o o4 sl o sfe Yo sl Yo sfa e

Dystrykt 7 ZPRKA serdecznie zaprasza na
DOROCZNY OBIAD

“CORNED BEEF & CABBAGE DINNER”
w niedziel¢ 10 marca 2013 r.
984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL
stotowka ZPRKA
Koktajle - 1 po pol., obiad - 2 po pol.
Wstep - $30 od osoby.

Obiad przygotowany zostanie przez Ray Harringtona.
Rezerwacje musza by¢ dokonane do 6 marca 2013.

Prosimy wystawia¢ czeki na: District #7 PRCUA i przesyta¢ na adres:
I. DeLonka, 1323 Churchill Rd., Schaumburg, IL 60195-3221, tel. (847) 882-3261.

W SPRAWIE ZNIESIENIA WIZ DLA POLAKOW

Washington, DC - Senatorzy Barbara A. Mikulski (D-MD) i Mark Kirk (R-IL) oraz
kongresmani Mike Quigley (D-IL) i Aaron Schock (R-IL), wniesli do Senatu projekt ustawy,
ktora powinna przyspieszy¢ zniesienie wiz dla Polakow przyjezdzajacych do USA, tzw. Visa
Waiver Program (VWP).

Projekt zmienia kryteria wlaczenia danego kraju do programu ruchu bezwizowego do
USA Ustawa wymaga, aby kraj, ktory chce zosta¢ objety programem VWP, mial nie wigcej
niz 3% odméw wiz dla ubiegajacych si¢ o nie obywateli. Pozwala jednak sekretarzowi
bezpieczenstwa wewngtrznego (DHS) indywidualnie wiaczaé do tego programu kraje, ktore
maja odsetek odmow ponizej 10%, jezeli dany kraj “spetnia standardy bezpieczenstwa USA”.

Ustawa zostata wcze$niej przedstawiona przed izbami 111-go i 112 Kongresu USA i
formalnie zatwierdzona przez prezydenta Obamg, ktory opowiedziat si¢ za rozszerzeniem
ustawy w zeszlym roku. Obecnie programem VWP objgtych jest 37 panstw.

POLONIJINE ORGANIZACJE
ZAPRASZAJA

Zjednoczenie Polskie Rzymsko Katolickie w Ameryce, Zwiazek Narodowy
Polski, Zwiazek Polek w Ameryce oraz Sokolstwo Polskie zapraszaja do
udziatu we wspolnie organizowanych imprezach dla dzieci i mtodziezy:

“NOC Z DINOZAURAMI” (Dozin’ with the Dinos!) wieczorem w piatek
12 kwietnia do rana w sobotg, 13 kwietnia 2013 r. w Field Museum w Chicago,
IL. Udziat moga bra¢ dzieci w wieku 6-12 lat.

Uczestnicy przynosza swoéj §piwor i zwiedzaja jedno z najbardziej
ekscytujacych miejsc w miescie. Jest to wyjatkowa okazja dla rodzicéw i ich
dzieci do spedzenia nocy w muzeum. Wieczor rozpoczyna si¢ od orientacji i
rozmaitych warsztatow w sali gtownej. Nastgpnie zaprezentowany zostanie
spektakl, bedzie mozna schrupa¢ przekaske, wzia¢ udzial w nocnych atrakcjach
i zwiedza¢ wystawy muzealne, przy $wietle latarki mozna réwniez zwiedzic¢
starozytny Egipt. Noc w muzeum rozpoczyna si¢ o godz. 17:45, a konczy
nastgpnego dnia rano okoto godz. 8. Jest to wspaniaty, program dla rodzin.

Daj im “noc, ktora zapamigtaja” - zapisz teraz rodzica (6w) i dziecko
(dzieci) na nocleg w jednym z najbardziej ekscytujacych miejsc w miescie.

Koszt uczstnictwa w grupowej nocy w muzeum $53 dolaréw za osobe.
[lo$¢ miejsc ograniczona.

W sprawie informacji i rezerwacji, mozna dzwoni¢ do ZPRKA:
wiceprezeska Anna Sokolowski 1-800-772-8632 w. 2601.

POLONIJNY KRAJOWY TURNIEJ KREGLARSKI DLA DZIECI I
MLODZIEZY - Do udzialu zapraszamy dzieci i mtodzez w wieku od 3 do 18
lat z catych Stanow Zjednoczonych.

W sprawie otrzymania formularza zgloszenia uczestnictwa i regut
uczestnictwa, prosimy si¢ skontaktowa¢ z biurem ZPRKA, tel. 1-800-772-8632
(reguly zamieszczamy rowniez w j¢z. angielskim na str. 9 “Narodu Polskiego”).
Formularz mozna réwniez znalez¢ pod adresem: www.prcua.org.

Wszystkie zgloszenia uczestnictwa wraz z wynikami uzyskanymi przez
dziecko na krggielni, nalezy przesta¢ do ZPKRA do 30 czerwca 2013 r.
Wszyscy uczestnicy musza by¢ cztonkami ZPRKA (do 31 grudnia 2012 r.), i
mie¢ uregulowane wszystkie oplaty cztonkowskie.

Rozgrywki beda prowadzone w pigciu grupach wiekowych. Dla
zwycigzcOow pierwszych trzech miejsc w kazdej kategorii przygotowane zostana
nagrody. Ponadto, uczestnicy, ktorzy sa cztonkami ZPRKA otrzymaja od
ZPRKA dyplomy uczestnictwa i drobne upominki.
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Historia ZPRKA . ciag dalszy

Po Sejmie ZPRKA w 1893 r. ogloszony zostat projekt stworzenia nowej organizacji,
ktéraby miata jednoczy¢ rozne obozy, w jakie przeobrazaly si¢ istniejace organizacje.
Nowej organizacji nadano nazwe Liga Polska w Stanach Zjednoczonych Péinocnej
Ameryki. Liga powotata do wspdtpracy parafie, towarzystwa i organizacje. Zamierzano
ustali¢ podatek ogolny (np. po cencie miesigcznie od osoby), ktory miano obracaé na
rozne cele, a zwlaszcza na o$wiate. W 1894 r. odbyt si¢ Wiec Polski zorganizowany
przez Ligg, na ktory stawito si¢ 233 delegatow. Przewodniczacym wybrany zostat Piotr
Kiotbassa. W czasie obrad opuscili salg przedstawiciele Zwiazku Narodowego
Polskiego. Pozostali na obradach delegaci wybrali zarzad i uchwalili zbiera¢ Skarb
Narodowy. Liga Polska istniata do 1896 r.

Rowniez w 1893 r. zawiazane zostalo z inicjatywy XX-go Sejmu ZPRKA
Towarzystwo Nauczycieli i Organizstow, dla “lacznos$ci i wzajemnej pomocy
wychowawcow” mtodziezy, prezesem zostal wybrany ks. Eugeniusz Sedlaczek.
Towarzystwo istniato bardzo krotko.

Sprawa organizacji mlodziezy zjednoczeniowej poruszana byta przez kolejne
Sejmy. W lutym 1894, z inicjatywy ks. Sedlaczka, urzadzono w hali parafii §w.
Wojciecha w Chicago, IL dwa zebrania mtodziezy z parafii chciagoskich. Doszto
wowczas do zawiazania Zjednoczenia Mtodziezy Polskiej (p6zniej nazwe zmieniono na
Zjednoczenie Mtodziezy Polsko-Katolickiej w Stanach Zjednoczonych). Uchwalono, ze
nowa organizacja begdzie pozostawata pod opieka ZPRKA, ale bgdzie miata wlasna
administracje. Wyznaczone zostato posmiertne w sumie $75, ktore podniesiono podzniej
do $250, optaty miaty wynosi¢ 10 centow miesigcznie do kasy Zjednoczenia Mtodziezy i
5 centéw na cele patriotyczno-o$wiatowe. Czlonkowie mieli by¢ przyjmowani w wieku
16-30 lat i mogli nastgpnie przechodzi¢ do ZPRKA bez optat wstgpnych. W kwietniu
1894 r., zwotano kolejne zebranie, w celu przyjgcia konstytucji, jednak zapat mlodziezy
znacznie ostygt i projekt powoli upadl, przyczyniajac si¢ jednak wkrotce do powstania
Zwiazku Sokotoéw Polskich w Stanach Zjednoczonych. Na kolejnym zebraniu mlodziezy
w 1894 r. oficjalnie zatozono Zwiazek, przewodniczacym zebrania i pierwszym
wiceprezesem zarzadu tymczasowego byl Szczgstny Zahajkiewicz. Pdzniej Sokoli
zostali przylaczeni do ZNP.

Rok 1895 w ZPRKA zaznaczyt si¢ znacznym spadkiem liczby czlonkow w
Zjednoczeniu. Do sytuacji takiej przyczynity si¢ wysokie asesmenty i prymitywny
system ubezpieczenia oraz nowopowstajace orgranizacje jak: Stow. Polakow w Ameryce
Pol. Rz.-Kat. w Milwaukee, WI, Stowarzyszenie Polskie Rzym. Kt. w Detroit, MI.

Sejm XXII odbyt si¢ w parafii §w. Jadwigi w South Bend, IN. Rozpoczat si¢ 17
wrzesnia 1895 r. uroczystym pochodem i nabozenstwem. Obecnych bylo 77 delegatow.
Liczba cztonkow spadta w tym czasie do 8 782. Na sejmie zdecydowano zalozy¢

SPECJALNA OFERTA UBEZPIECZENIOWA

Z OKAZJI 140 LECIA ZPRKA
14-15 LIFE INSURANCE SPECIAL

W 2013 roku Zjednoczenie Polskie Rzymsko Katolickie w Ameryce (ZPRKA), obchodzi
jubileusz 140-lecia stuzby dla naszych cztonkow i spolecznosci polonijnej. Jestesmy dumni, ze
jesteSmy najstarsza polsko-amerykanska braterska organizacja w Stanach Zjednoczonych!

W duchu tej wspaniatej okazji, mamy przyjemnos¢ przedstawi¢ specjalny program
ubezpieczeniowy pn. 140th ANNIVERSARY 14-15 LIFE INSURANCE SPECIAL!

Co oznacza 14-15? Wszyscy, ktorzy skorzystaja z tej oferty otrzymaja 14% znizki przy
pierwszej rocznej sktadce, a - po optaceniu sktadek przez 14 lat - w 15-tym roku nie ma optaty! Jest
to np. duza oszczednos¢ w wysokosci kilku tysigcy dolarow dla 55-letniego niepalacego mezczyzny,
ktory posiada polisg ubezpieczeniowa w wysokosci 50.000 dolarow! A ile Ty mozesz zaoszczedzié?

Zapamigtaj! Poczawszy od 1 stycznia 2013 do 31 grudnia 2013 r., ZPRKA oferuje ten nowy,
optacany przez 15 lat program ubezpieczenia stalego. Gdy wszystkie sktadki sa oplacone, Twoja
polisa bedzie uwazana za wyplacona, a ubezpieczenie bedzie wazne do konca zycia!

Najwazniejsze cechy produktu:
- Dostgpny dla ludzi w wieku 0 - 75 lat
- Najnizsze sumy ubezpieczenia na zycie, zaczynaja si¢ od 14.000 dolarow
- State ubezpieczenie na cate zycie
- Ubezpieczenie posiada warto$¢ gotowkowa
- Ubezpieczenie nie wygasa po optaceniu wszystkich sktadek
- Dodatkowe korzys$ci z czlonkostwa, takie jak: stypendia na uczelnie, pozyczki edukacyjne,
oszczednosci przy wykupie lekarstw 1 wiele wigcej!

Prosimy o skontaktowanie si¢ z lokalnym przedstawicielem sprzedazy ZPRKA lub z Biurem
Glownym ZPRKA tel. 1-800-772-8632 w celu uzyskania dodatkowych informacji lub zamowienia
wniosku (application). Wypelnione wnioski nalezy przesta¢ wraz z kuponem na str. 3 oraz czekiem
wystawionym na PRCUA na sumg wyliczona przez Twojego agenta sprzedazy lub Biuro Gtéwne.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt: Robert Fattore, dyr. dziatu sprzedazy 1-
800-772-8632 wew. 2631 lub Agnieszka Bastrzyk, dyr. marketingu 1-800-772-8632 wew. 2632 lub
poczta elekroniczna na adres: sales@prcua.org. Wszystkie wnioski beda doktadnie rozpatrzone.

FUNDACJA KOSCIUSZKOWSKA
OFERUJE STUDIA LETNIE W POLSCE

seminarium nauczycielskie, ktore miatoby ksztalci¢ nauczycieli do polskich szkot
parafialnych. W wyniku licznych przeciwnosci i licznego naptywu polskich sidstr

Fundacja Ko$ciuszkowska w Nowym Jorku sponsoruje Program Studiow Letnich w Polsce latem
2013 r. na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie, i na Uniwersytecie Katolickim Jana Pawta I w
zakonnych, potrzeba powstania seminarium powoli upadta. Lublinie. Oba programy oferuja lekcje jezyka polskiego na réznych poziomach - od poczatkujacego do

Sejm uchwalil, by zarzad ZPRKA wybierany byt z jednego miasta, miastem centrali
stato si¢ Chicago.

Sejm XXIII odbyt sie w 1896 r. w Filadelfii, PA. Na sejmie tym uregulowano
kwestig reprezentacji sejmowej - towarzystwa liczad od 10 do 150 cztonkéw mialy
prawo do jednego delegata na sejm, i na kazde nastgpne 100 czlonkéw - jednego wigcej
delegata. Sume posmiertnego podniesiono do $1 000. Na Sejmie tym uchwalono

zaawansowanego. Program sklada si¢ z codziennych porannych zaj¢é jezykowych i kurséw
popotudniowych do wyboru, plus wycieczek krajoznawczych w weekendy oraz innych wycieczek i
imprez fakultatywnych dla studentow w kazdym wieku. Do wyboru sa kursy roéznej dlugosci: od 2-
tygodniowych do 8-tygodniowych.

Optaty obejmuja: zajgcia jezykowe i materialy szkoleniowe, wyktady, 3 positki dziennie,
zakwaterownie w dwu-osobowym pokoju w akademiku. Dodatkowe optaty obowiazuja na: rejestracje,
przelot do Polski i z powrotem, prywatne pokoje, koncerty, wizyty w muzeach i galeriach, klasg¢ historii
sztuki i wycieczki fakultatywne.

Fundacja Kos$ciuszkowska oferuje rowniez stypendia na letnie programy studiow. Aby uzyskac

rowniez wydawaé wilasny organ tygodniowy pod nazwa “Narod Polski” i zalozenie
wlasnej drukarni. Redakcje nowego pisma powierzono Tomaszowi Skaryszewskiemu.
W roku tym do ZPRKA przystapito 1 379 nowych czlonkéw w 18 towarzystwach.

18 czerwca 1897 r. zwolany zostat do parafii $w. Stanistawa Kostki w Chicago, petne informacje 1 podanie, przejdz do: www.thekf.org, lub skontaktuj si¢ z koordynatorem programu:
Sejm Nadzwyczajny. XXIV Sejm rozpoczat sig¢ 28 lipca 1897 r. W czasie Sejmu Addy Tymczyszyn, Summer Study Abroad Coordinator, Kosciuszko Foundation, Inc., 15 East 65th
postawiono zarzuty wobec uczciwosci i kompetencji administracji ZPRKA. Kasa Street, New York, NY 10065, tel. (212) 734-2130 w. 210, e-mail: Addy@theKF.org.
posmiertna zalegata z wyplata 22 tys. dolarow. Sejm uchwalit nowe zasady systemu

ubezpieczeniowego. Pos$miertne dla m¢zezyzn ustanowione zostato na $250, $500, $750

i $1000 razem z asesmentami proprocjalnie do wieku i sumy ubezpieczenia. Kobiety
mogly naleze¢ jako cztonkinie, maksymalna suma ubezpieczenia ustalona zostata na
$250. ZPRKA stato si¢ pierwsza organizacja, ktora uznata w zasadzie roéwne prawa
kobiet jako cztonkdw.
wstepne, fundusz rezerwowy, fundusz obrotowy, itp. Kontynuowano dyskusj¢ nt.

Sejm ustalit réwniez szczegdty w sprawie innych optat jak:

Konstytucji, do ktorej opracowania wyznaczyt komisjg sktadajaca si¢ z 11 czlonkow oraz
zajal si¢ sprawa organizowania miodziezy, do czego powotana zostata kolejna komisja.
Dokonano réwniez zmian w zarzadzie. Wedlug wielu opinii, postanowienia XXIV
Sejmu uznano za bardzo korzystne dla organizacji. Zmiany spowodowatly, ze do
ZPRKA zaczgly powracac towarzystwa, ktore z niej wystapity, wyrownany zostat
deficyt, a nowy zarzad zdotal uzyskac¢ licencjg stanu Illinois. Wreszcie, zgodnie z
uchwatami Sejmow XVIII i XXIII, ustanowiono naczelnego lekarza. Pierwszym
lekarzem ZPRKA zostat dr. M.P. Kossakowski, ktory urzegdowat w biurze ZPRKA
mieszczacym si¢ razem z drukarnig “Narodu Polskiego” pod 519 Noble w Chicago, IL.
Byta to pierwsza urzgdowa kwatera ZPRKA.
Cwier¢ wieku przeszla, gdy pierwsze ziarna
Lqcznosci, pracy, wspolnej mitosci
Rzucono w ziemie - gdy starsi bracia
Gmach Zjednoczenia wzniesli w radosci.
“Na 25-ty Sejm Zjednoczenia”
S. Zahajkiewicz
W 1898 roku Zjednoczenie Polskie Rzymsko Katolickie w Ameryce obchodzito
swoj Srebrny Jubileusz, 25-lecia zatozenia. (dok na str. 19)

UROCZYSTE OBCHODY 60-LECIA DYSTRYKTU 8
1 140-LECiA ZPRKA

W niedzielg, 17 lutego Dystrykt #8 ZPRKA uroczyscie swigtowal 60-lecie swojego
powstania, oraz 140-lecie ZPRKA. Jubileusz rozpoczgta uroczysta msza $w. w kosciele Our
Lady of the Woods w Orland Park, IL. Msz¢ §w. poprzedzita procesja do kosciota.
Nabozenstwo koncelebrowat i homili¢ wyglosit proboszcz parafii Our Lady of the Woods, ks.
Rev. Michael G. Foley.

Bezposrednio po nabozenstwie odbyt si¢ w Orland Chateau w Orland Park bankiet
jubileuszowy. Po od$piewaniu hymnéw narodowych, gosci przywitatl dyrektor Dystryktu #8,
James Rustik.

Gratulacje z okazji wspanialego jubileuszu przekazat prezes ZPRKA Joseph A. Drobot,
Jr. Uroczysty toast za pomyslnos¢ Dystryktu #8 i ZPRKA wzniosta wiceprezeska ZPRKA
Anna Sokotowski.

Po obiedzie krotko wystapili dyrektorzy Dyst. #8 Krystyna Lech i James A. Rustik.
Program u$wietnity przepigkne wystgpy dzieci i mlodziezy ze szkot jezyka polskiego,
nalezacych do Dystryktu oraz grup tanecznych zrzeszonych w Dystrykcie. Program
prowadzita Micheline Jaminski.

Zdjecia oraz wigcej informacji o uroczystosci zamiescimy w kwietniowym wydaniu
“Narodu Polskiego”.
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GRATULACJE JUBILEUSZOWE
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Szanowny Pan Prezes Joseph A. Drobot, Jr.,
Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w USA,
Chicago, ILL, USA

Z radoscig przyjatem wiadomosé o Jubileuszu 140-lecia istnienia Zjednoczenia
Polskiego Rzymsko-Katolickiego w USA (Polish Roman Catholic Union of America)
- najstarszej polonijnej organizacji stuzacej Polonii Amerykanskiej. Pragng wyrazic
moje gratulacje z okazji tak wspaniatego Swieta zyczac, by ZPRKA wypelnialo swoja
misje, ktora przyéwiecala zalozycielom pomagania Polakom i ich dzieciom w
budowaniu przysziosci na mocnych fundamentach wiary katolickiej, milosci do
Ojezyzny Ojcéw i poszanowania tradycji narodowych. Nie do przecenienia jest
wklad ZPRKA w tworzenie polskich parafii i szkol w USA, doméw dziecka, domoéw
opieki spofecznej oraz takich instytucji jak Seminarium Polskie éw. Cyryla i
Metodego w Orchard Lake oraz Muzeum Polskiego w Ameryce

Ojciec Swiety Jan Pawel II, w czasie podrézy apostolskiej do Stanéw
Zjednoczonych powiedzial w Detroit do Polakéw: . Jestescie $wiadkami Chrystusa w
mocy Ducha Swigtego. Duch Swiety jest Zrodiem, fundamentem chrzescijaniskiego
zycia w nowej epoce historii zbawienia, w epoce Kosciola, w jego poslannictwie, w
epoce $wiadectwa. Niech Jego moc napelnia wasze serca, umyslty i wolg, abyscie
wiernie $wiadczy¢ mogli Chrystusowi waszym $wiadectwem, $wiadectwem ojcow,
swiadectwem tysigcletniego dziedzictwa chrzescijanskiego tej ziemi, ktora ma prawo
i pragnie nazywac was takze swoimi synami i cérkami. Dziedzictwo to naznaczone
jest w szczegolny sposdb obecnoscia Bogarodzicy Dziewicy, Bogiem stawionej Maryi.
Tej, co Jasnej broni Czestochowy i w Ostrej $wieci Bramie!” (Detroit, 19.09.1987).

Bl. Jan Pawel Il podkreslit wtedy wielka zasluge ojecéw i matek, nauczycieli,
kaplanow i si¢str zakonnych, ktérzy budowali swojg przyszloé¢ w nowym kraju na
mocnym fundamencie krzyza i wartosci, kultury polskiej Mowil wtedy o
odpowiedzialnosci za dziedzictwo duchowe, ktéremu na imie , Polska”.

Wszystkim Czlonkom Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego w
Ameryce zycze wiernosci wierze i idealom, jakie wasi rodzice i dziadkowie
przywiezli z Ojczyzny. Niech duchowe dziedzictwo Polski bedzie dla was mocnym
fundamentem w budowaniu nowej przyszloéci. Zachowajcie pamigc chrzescijaniskiej
Ojczyzny waszych przodkow i tym dobrem dzielcie si¢ w nowej ojczyZnie z
waszymi bliskimi.

Z jubileuszowym pozdrowieniem przesylam pasterskie blogoslawienstwo
zyczac szezegolnej opieki Maryi, Krolowej Polski

pr% fw.hlf v )‘l-(;.d‘(r
Stanistaw kard. Dziwisz
Metropolita Krakowski

Krakow, 17.01.2013.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO

2330 West 118% Swreet
Chicago TL 60643

Ausiliary Bishop ol Chicage
Episcopal Vicar of Vicaraic V

25 styeznia 2013 r.

Mr. Joseph A. Drobot, Jr.

President.

IPolish Roman Catholic Union of America
984 Milwaukee Ave.

Chicago, 11. 60622-4101

Szanowny Panie Preesie, Drodzy Bracia i Siostry — Ceonkowie
/jednoczenia Polskicgo Rzymsko-Katolickicgo w Ameryee:

Rok 2013 wiencey 140 lat isinienia Zjednoczenia Polskiego Reyvmsko-Katolickiego w Ameryee
(ZPRKA), najstarszej organizacji shuacej braterska pomoca polskim  imigrantom w  Ameryee,
a dzialajace) w oparciu o nicprzemijajgee wartosci kultury chrzescijanskicj 1 dziedzictwa narodowego.
Tegoroczny jubileusz przypomina nam o ni ym zapale, radoscl i zaangazowaniu wiclu pokolei
Polonii w Chicago i w innych miastach Stanow Zjednoczonyeh, gdzie istnieja oddzialy Zjednoczenia,
w proeesie tworzenia ZPRKA, Ich postawa jest swiadectwem moenej wiary i milosci ,, Boga i Ojezyzny ",
zgodnic z haslem Zjednoczenia, obranym na poczatku swej dzialalnosci.

Z ogromng wdzigeznodeia patrzg na starania Zjednoczenia wo zachowaniu i pielegnowaniu
tradyeji  polskich, prezentowaniu na Ziemi Amerykanskiej chlubnyeh cech Polakow, takich jak
patriotyzm, wicrnos¢ Kodciolowi Katolickicmu, lojalnosé, otwartos¢ na potrzeby bliznich i milosé
do kultury polskiej. Deieki pielegnowanin (vch cech preez cetonkow Zjednoczenia, preedsiawiciele
wielopokoleniowej Polonii oraz imigracji czasow obeenych, Amerykanie polskiego pochodzenia i rodacy
w Polsce, moga z duma siggac do swoich korzeni narodowych, Szeroki zakres dziatalnosci Zjednoczenia
Swiadesy o nieslabngeyeh wysilkach podireymywania iywej wieei miedey Polonig w Stanach
Zjednoczonych Amervki Polnocnej i panstwem Rzeczpospolite] Polski.

Proszg preyjac moje slowa uznania, za wszystkie inicjatywy podejmowane przez 140 lat istnienia
Zjednoczenia  Polskicgo  Rzymsko-Katolickicgo w Ameryee, ktore  Kieruje osobno do  Kazdego
z Czlonkow ZPRKA. Prosze preyjmijeie moje pasterskie blogostawienstwo, ktore niech Wam towarzyszy
w kolejnych latach Waszej twarczej dzialalnosci. Pamiecia ogarniam réwniez dusze Wszystkich
Zmarlych Czlonkéw Zjednoczenia, proszae Milosicrnego Ojea, by rados¢ wicczna byla ich udzialem.
Szezpsc Boze!

LN

I feel privileged to be part of this wonderful celebration - the 140™ Anniversary of the Polish
Roman Catholic Union of America. It is God's blessing and joy to sce the success of this well- organized
and oldest Polish American fraternal group in America, built on the Catholic values which have been
practiced with great love for God and Country.” Throughout its long history, there were many Poles- the
Members of PRCUA, who actively supported and participated in promoting the richness of our Polish
heritage and culture. Today 1 am proud of the past and present Members of PRCUA., who by keeping their
faith had a great impact in establishing a dynamic fi 1 society for the Polish-American Community
in Chicago and in citics across the United States of America.

On behalf of Polonia and the faithful of the Archdiocese of Chicago, I would like to extend my
best wishes and my pastoral blessing for even more fruitful years to come. God hless you!

Sincerely Yours in Christ,

r%‘f&r

Most Reverend Andrew P, Wypych, D.D.
Auxiliary Bishop of Chicago

1 marca, 2013

Warszawa, 1 lutego 2013 roku

o

Kazimierz Karnynae Nycz

MiTnoroua Wanszawsel

Szanowny Panie Prezesie,

£ ogromng radoscig pragng przekazac moje najserdeczniejsze pozdrowienia 1 najszczersze
gratulacje dla Pana 1 na Pana rece dla calego Zjednoczenia Polskiego Rzymsko — Katolickiego
w Ameryce z okazji 140, lecia ismienia i dzialalnodei Wasze] organizacji.

Nie sposob wymienié¢ 1 przeceni¢ zashug jakic ZPRKA ma dla Polakéw i polskosci
w Ameryce. Nie sposob wyobrazi¢ sobie Polonii Amervkanskie] bez dostrzegania tego, co w jej
zycie wnioslo Zjednoczenie. Moge jedynie pogratlowaé tak znamienityeh dokonan i chwalebnej
dla Polski i Polakéw przeszlosci.

Pragng zyczyé rownie owoene) kontynuaci Waszej dezialalnosci 1 ze swej strony obiecujg
modlitwe o Boze blogoslawienstwo dla wszystkich, ktorzy w jakikolwick sposdb wlaczaja si¢

w szlachetng dzialalnosc Zjednoczenia Polskiego Rzymsko — Katolickiego w Ameryce.

#. serca blogoslawig

 fapcita K ////@'

+ Kazimierz Kardynal Nycz
Arcybiskup Metropolita Warszawski

ational President
Palish Roman Catholic Union of America
984 North Milwaukee Avenue
CHICAGO, ILLINOIS 60642-4101
USA

(dok ze str. 18) Sejm jubieluszowy odbyt si¢ w Chicago, IL w parafii §w. Stanistawa Kostki w
dniach 27-29 wrze$nia 1898 r. Przed parafia wybudowana zostata brama triumfalna,
nabozenswo sejmowe odprawit ks. Urban Raszkiewicz, senior duchowienstwa polskiego w
Ameryce. Marszatkiem Sejmu wybrano Jozefa Wojczynskiego z Philadelphii, PA. Glowne
obrady sejmowe skupily si¢ nad przyjeciem nowej Konstytucji. Poniewaz konstytucja byta
obszerna podzielono ja na trzy czgsci i oddano trzem komisjom do przejrzenia i zdania raportu.

Najwazniejsze zmiany jakie nowa Konstytucja wprowadzita to: ustanowienie lekarza
glownego i doradcy prawnego jako cztonkow zarzadu, mianowanych przez zarzad; ustanowienie
Sejmow co dwa lata (Izba zmienita tymczasowo na kilka najblizszych lat - na rok); wyznaczenie
najwyzszego urz¢dnika ZPKRA przewodniczacym Sejmu; wprowadzenie deputowanych;
przyjmowanie cztonkow wiekszoscia 2/3 gltosow; ubezpieczanie kobiet do sumy $500;
wyplacanie 1/3 posmiertnego cztonkom dotknigtych cigzkim kalectwem; wyplacanie w istotnej
potrzebie 1/10 posmiertnego cztonkom, ktdrzy wsapili do ZPRKA przed 45-tym rokiem zycia, a
osiagneli 70-ty rok zycia. Zniesione zostaty tytuty Radnych, a radca duchowy mial odtad zwac
si¢ kapelanem, radni $wieccy zostali nazwani opiekunami kasy.

Dla upamigtnienia XXV Sejmu, postanowiono uchwali¢ stypendium w wysokosci $200 dla
biednego studenta Kolegium $w. Stanistawa Kostki w Chicago (13 grudnia 1898 r. na
posiedzeniu podjeto decyzje, ze $200 dolaréw otrzyma uczen Konopa, sierota, ktory uczy si¢ w
szkole §w. Stanistawa Kostki).

Na sejmie reprezentowanych byto 222 Towarzystw, udzial wzigto 62 delegatow i 29 ksigzy.
W drugi dzien Sejmu odbyt si¢ wiec ludowy. Z okazji jubileuszu, odbyly si¢ tez wystepy i
przestawienie Kotko Dramatycznego.

2 maja 1899 r. zmart w Chicago ks. Wincenty Barzynski, jeden z zatozycieli ZPRKA,
wybitny dziatacz, patriota, przywddca duchowy amerykanskiej Polonii. Miat 61 lat.

4 sierpnia 1899 r. zmart Jan Manna, wieloletni sekretarz generalny ZPRKA.

Sejm XXVI rozpoczat si¢ msza §w. w dniu 17 pazdziernika 1899 r. w parafii $w.
Stanistawa B.iM. w Buffalo, NY. Sesje sejmowe odbywaty si¢ w sali im. Adama Mickiewicza.
Obecnych bylo 42 delegatow. reprezentujacych 63 glosy. Czgs¢ obrad poswigcono na oddanie
hotdu zmartym ks. Barzynskiemu i Janowi Mannie, za ich dusze odprawiono msze $w. Sejm
ofiarowat rowniez $100 na pomnik $p. ks. Barzynskiego. Sejm zatwierdzit ostatecznie nowa
Konstytucje ZPRKA, zatwierdzono Chicago jako stala siedzibg zarzadu gtownego, uregulowano
pensje urzednikow, uchwalono wyptacaé po$miertne spadkobiercom zamieszkatym w Polsce,
uchwalono zamianowa¢ organizatoréow dla Zjednoczenia w innych miastach i koloniach polsko-
amerykanskich, postanowiono wydawaé tzw. “sub-charters” oraz pozwolono na formowanie
odrgbnych towarzystw kobiecych, rownouprawnionych z towarzystwami mgskimi, majacych
takie same prawa do reprezentacji sejmowe;j.

Sejm XXVI byt ostatnim dorocznym Sejmem Zjednoczenia.

Zaraz po Sejmie chicagowianki zabraty si¢ do organizacji towarzystw zenskich. Piersze
towarzystwa zenskie: Tow. Polek §w. Barbary #33 zorganizowane przez Barbarg Kirschenstein
w parafii §w. Wojciecha i Tow. Polek Im. Marii #38, zorganizowane przez Mari¢ Oscuh w
parafii §w. Jadwigi w Chicago. Za nimi powstawaty nasgpne. c.d.n.
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Niech ta uroczystos¢ Wielkanocna stanie si¢ Wam
Zrodtem nowego zycia duchownego, pomnazajgc
w sercach Waszych Wiare, Nadzieje¢ i Mitosé.
Posileni na duchu Sakramentami Pokuty i Komunii
swietej, niech Chrystus Zmartwychwstaly wzmocni
i blogostawi Wam i Waszym. Wesotego Alleluja.

Oddany Wam w Chrystusie Panu,

Ks. Wiadystaw J. Ptak
Naczelny Kaplean

Ks. Antoni D. Iwué
Wicekaplean

ks. Infulat Stanistaw E. Milewski
Wicekaplean

Msza §w. jubileuszowa odprawiona zostanie w sobotg,
5 pazdziernika 2013 r. w ko$ciele §w. Stanistawa Kostki,
1351 W Evergreen Ave, Chicago IL o godz. 16:00.

Po mszy $§w. odbedzie si¢ uroczysty bankiet. Szczegoty

podane zostana do wiadomos$ci w nastgpnym wydaniu
“Narodu Polskiego™.

Narod Polski

GRATULACJE JUBILEUSZOWE

Gniezno, 30 stycznia 2013 .
L. dz. 74/2013/P
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Jonef Kowalczyk
Arcybiskup Metropolita Grietnienski
Prymas Polski

Szanowny Pan
Prezes ZPRKA
Joseph A. Drobot, Jr.

Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w Ameryce to najstarsza
polonijna organizacja bratniej pomocy w Stanach Zjednoczonych. W tym roku
obchodzicie 140-lecie swojego istnienia i dzialalnosci na rzecz spofecznosci
polskiej w Ameryce. Z cata pewnoscia ten Jubileusz stanowi okazje do pewnego
zatrzymania sie i podjecia refleksji. Spogladajac na Wasza dzialalnos¢
z perspektywy czasu, mozecie zauwazy¢, Ze jest ona zbudowana na mocnych
fundamentach wiary katolickiej, milosci do Ojczyzny, poszanowania
narodowych tradycji i nieustannego dazenia do zapewnienia pomocy Polakom
i osobom polskiego pochodzenia w Stanach Zjednoczonych. Dzigki tym silnym
fundamentom przetrwaliscie liczne dziejowe burze i chwile niepewnosci. Udato
sie w tym czasie zalozy¢ kilkaset polskich parafii, szkél, domow dziecka
i domoéw opieki. Wspoltworzyliscie pierwsza w Stanach Zjednoczonych
polonijng wyzsza uczelni¢ — Seminarium Polskie Sw. Cyryla i Metodego w
Orchard Lake. Jestescie zatozycielami Muzeum Polskiego w Ameryce.

Wasz pigkny Jubileusz wpisuje si¢ w trwajacy w Kosciele Powszechnym
Rok Wiary. Oglosit go Ojciec Swiety Benedykt XVI, dostrzegajac nieustannie
rozgrywajacy si¢ dramat wspélczesnego $wiata. Zacheca nas abysmy kierowali
swoj  wzrok  ku Jezusowi Chrystusowi, ,ktory w wierze przewodzi
i jg wydoskonala” (Hbr 12, 2): w Nim znajduje wypeftnienie wszelka udreka
i tesknota ludzkiego serca. Radosé milosci, odpowied? na dramat cierpienia
i bolu, moc przebaczenia w obliczu otrzymanej obelgi i zwycigstwo zycia nad
pustkqg Smierci, wszystko znajduje swoje dopelnienie w tajemnicy Jego
Weielenia, Jego stawania sig czlowiekiem, dzielenia z nami ludzkiej stabosci,
aby jg przeksztalcic mocq Jego zmartwychwstania. W Nim, kidry umarl
i zmartwychwstal dla naszego zbawienia, znajdujq petne $wiatlo przyktady
wiary, ktore naznaczyly te dwa tysigece lat naszej historii zbawienia
(Porta Fidei 13).

Jako Prymas Polski i duchowy opiekun Polonii zwracam sie do Was,
abyscie przyjeli zachete Ojca Swigtego i Wasza dziatalnosé przezywali w duchu
poglebionej wiary. To, co w ramach waszych struktur podejmujecie, juz stanowi
pigkng odpowiedz na zaproszenie skierowane przez papieza Benedykta XVI.

Zycze Wam zatem, abyscie, przezywajac Jubileusz 140-lecia dziatalnosci,
w duchu wiary poznali i przyjeli to wszystko, co jest Bozym planem wobec
Was. Niech Bog da Wam moc, abyscie jako Jego ,wlasnosé” stawali sig
prawdziwie Dzie¢mi Bozymi. Niech Wasza dojrzata wiara, postuga mitosci
i wszelkie dobro, ktére wyswiadczacie, stana si¢ $wiadectwem wobec Swiata,

w ktorym zyjecie i tym samym pomoga mu stawac sie lepszym.

Z serca blogoslawig.
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